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Patentartikel. — 1918. 16. Januar. Inhaber der Firma E.
in Widenswil ist Ernst‘Zyssct, von Heiligenschwendi (Bern),. in Wadens-
wil. Vertrieh eigener Patentartikel; Schlossbergstrasse 41.
Maschinen und Maschinen fir technische Fabri-
kate. — 16. Januar. Inhaber der Firma ‘Jean Egli, Ing. in Zirich 2 ist
Jean Egli, von Diirnten, in Zirich 2. Handel in Maschincn und Maschinen
fiir technische Fabrikate; -Gartenstrasse 32. ot r
Schreinerei und Glaserei. —-16. Januar. Inhaber der Firma
Kaslmir Schwir ‘in Erlenbach ist Kasimir Schwir, von Alt Simonswald
(Grossherzogtum Baden), in’ Erlenbach. Mechanische Schreinerei und
Glascrei; - zur Sige. Die Firma erteilt Prokura an Frieda-Schwir geb.
Keinardt, die Ehefrau des-Inhabers. g *
16. Januar. Unter der Firma Pensionskasse der Beamten und Ange-
steliten der Schweizerischén Nationalbank hat sich mit Sitz in Ziitich
am 11. Dezcmber. 1917 eine Genossenschaft gebildet mit. dem
Zweck, ihre Mitglicder gegen die wirtschaftlichen Folgen der Invaliditit,
des Alters und des Todes zu versichern: -Mitglieder der-Genossenschaft

Zysset’

sind; auf-Grund schriftlicher Beitrittserklarungen, ‘zunichst die Mitglie--

der der Lokaldirektionen und alle standigen Beamten und Angestellten,
welche am 1. Jannar 1918 :im Dienst der Schweizerischen Nationalbank
stehen. Die spiter in den Dienst tretenden Mitglieder der Lokaldirek-
tionen, Beamten und Angestellten werden Mitglieder der Genossenschaft
mit dem Tage der definitiven Anstellung, sofern sie schriftlich ihren Bei-
tritt erkliren, das 40. Altersjahr noch: nicht Gberschritten haben und das
vorgeschriebene #rztliche Zeugnis beibringen. Ein Beamter oder Ange-
stellter, welcher -nach dem 1. Januar 1918 in.einem Lebensalter von iiber
40 . Jahren in den Dienst der Bank tritt, kann in die Genossenschaft auf-
genommen werden, - wenn er den Gesundheitsausweis leistet und wenn er
und die Bank ihre Beitréige bis auf das40. Jahr zuriick nachzahlen. Ueber
die- Aufnahine neuer Mitglieder entscheidel der -Vorstand. Die Mitglied-
schaft -erlischt, ausser ‘nach Art.684 O.R., mit dem"Austritt aus dem
Dienst der Bank, es.sei denn,. dass mit dem Austritt die Pensionierung
verbunden ist. Dem ausscheidenden, nicht pensionierten Mitglied werden
die eigenen Beitrdge ohne Zinsvergiitung zuriickbezahlt, besondere sta-
tutarische Bestimmungcen vorbehalten. Weihlichen Mitgliedern, die wegen
Verheiratung ausscheiden, wird ~ausscrdem .cin Viertel der Beitrige der
Bank gegeben. Mit dem Austritt und der Auszahlung der Abgangs-
entschidigung erldschen alle Anspriiche an die Genossenschaft. Ausgeschie-
dene Mitglieder, die spiter wieder in.den Dieust der Bank tréten, werdcn,
statutarische Ausnahmeu vorbebalten, wic Neueintretende behandelt. Ein
Mitglied, welches in das Direktorium decr;Schweizcrischen Nationalhank-
gewahlt wird, bleibt bei der:Genossenschaft. Seine Beitragspflicht hért
auf; seine Anspriiche an’ die Kasse bleiben ihm nach Mass seiner Mit-

gliedschaftsjahre im Zeitpunkte des Uebertritts erhalten. Die Einnahmen.|"

der Genossenschaft ‘sctzem sich' zusammen: a) Aus den ordentlichen und
ausserordentlichen Beitragen der. Milglieder und der Bank; b) aus den
Ertragnisscn des nutzbar angelegten Vermdogens, und c).aus besondern
Zuwendungen (Schenkungen, Vermichtnissen usw.). Der ordentliche Jahres-
beitrag der Mitglicder betréigt 5 %, ihres anrcchenharen Jahreseinkommens,
nach Abzug eines beitragsfreien Bcitrages von Fr. 1200. Mitglieder, deren
anrcchenbares Jahreseinkommen erhtht wird, hahcn bei der Erhéhung
einen ausserordentlichen Beitrag in der Hohe von 25 9, der Erhéhung zu
leisten. Die Beitragspflicht beginnt fiir die Mitglicder und fiir die Bank
mi{ dem Tage der Aufnahmc in die Gcenossenschaft. Sic erlischt hei den
méinnlichen Mitgliedcrn nach vollendetem 65., bei den weihlichen Mit-
gliedern nach vollendetem 60.. Altersjabr am Ende dcsjenigen Kalender-
monats, in welchem das Mitglied das 40. Mitgliedschaftsjahr zuriickgelegt
hat und im Falle der Pensionierung oder des Todes am Ende desjenigen
Kalendermonatcs, fiir.welchcn zum letztenmal von der -Bank das Gehalt
ausbezahlt wurde. 'Die Bcilriige konnen notigenfalls erhéht werden. Fiir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft: haftet lediglich das Genossen-
schaftsvermogen: jede 'personliche Haftbarkeit dcr einzelnen Mitglieder
hiefiir ist ausgeschlossen. Die Organe der Genossenschaft sind:' Die Ge-
samthcit der' Mitglieder, die Mitgliederversammlungen an den einzelnen
Sitzen dcr Schweizerischen  Nationalbank, dic Delegiertenversammlung
und-der -Vorstand. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft nach. aussen.
Die rechtsverbindlichc Untcrschrift namens der. Genossenschaft fithren je
zu zweien der Vorsitzende und der Sekretiir zusammen oder mit einem
Mitglied des Vorstandes. Der Vorstand besteht aus: Dr. Adolf J6hr, Mit-

glied des Direktoriums, von Bern, in.Zollikon bei.Ziirich, Vorsitzender;,

Emil Ott, Subdirektor, von Felhen (Thurgau), in Bern, Stellvertreter des
Vorsitzenden; Paul Hafner, Gcneralsekretidr, von Zirich, in:Ztrich 6;

Frilz Georg, Prokurist, von und'in Basel, und Arnold.Decreuze, * Pro--
kurist, von und in Neuenburg. Als Sekretir ist ernannt: Max Schwab,

‘Farsprecher, von Arch (Bern), in Zirich 7. Geschaftslokal: -Bahnhof-

strasse 36. .
17. Januar. Maag-Zahnrider A.-G. in-Zirich (S. H: A. B.Nr. 1 vom
3. Januar 1918, Seite'1). Die Aktionire-dieser Gesellschaft haben in der
Generalversammlung. vom 22. Dezember 1917 beschlossen, neben der deut-
schen Firmabezeichming auch eine franzosische und‘esglischc zu fiihren,
'Icautend auf Société Anonyme des Engrenages Maag (Maag Gear-Wheel
0. Ltd.). g -
17. Januar. Sennereigenossenschait Seegrdben-Ottenhausen in Seegriben.

(S.H.A.B.Nr. 261 vom 13. Oktoher 1910, Seite 1774). * Julius Graf und

Alfred Hamig. sind aus dem Vorstande-ausgeschieden, die Unterschrift
des erstern ist erloschen.” Es.wurden gewihlt: Hermann Tobler, a_lf LY .

. tuar und. Robert ‘Burri, als Beisitzer, beide vor iind in ¢ -

wirte von Beruf.
nossenschaft.

Technisches Bureau, Kommission. — 17. Januar. In-
haber "der Firma W. Thorig, Ing. in Ziirich 1 ist Werner -Thorig, von
Herisau (Apgenzell A. Rh.), in Zirich 7. Technisches Bureau, Kommis-
sien; Lowenstrasse 69. ' g

Automobil-und Aeroplan-Kihler, usw. — 17. Januar.
Inbaber der Firma ‘L. E. Rhyner in Ziirich 3 ist Leo Ernst Rhyner, von
Stifa, in Schirmensee-Hombrechtikon. * Fabrikation und Reparatur von
Automobil- und Aeroplan-Kiihlern' und Metallwaren der Automohilbranche,
Autospenglerei; Dubstrasse 33. i
" 17. Januar. Unter dem Namen Anstalt fiir Efziehung schwachsinniger
Kinder in Regensberg” besteht mit Sitz .in Regensberg eine Stif-
tung. . Dieselbe wurde errichtet durch offentliche Urkunde vom 1. Juli

Prisident und Aktuar zeichfien Kollektiv iur uie €&~

1894, Der Zweck der Stiftung ist, ‘bildungsfihigen schwachsinnigen Kin-

dern, Knaben und Miadchen, zundchst aus dem Kanton Zirich, im Alter
von 6—18 Jahren, eine rationelle Korperpflege auFedeihen' zu lassen, ihre
geistigen Anlagen zu entwickeln und soweit moglich sie fiir den Erwerb
ihres Unterhaltes zu befidhigen. Soweit der Platz und.die Verbiltnisse
der Anstalt.es gestatten, konnen auch schwachsinnige Kinder aus:.andern
Schweizerkantonen oder aus dem Auslande aufgenommen werden. Organe
der Stiftung sind: Die Aufsichtskormmission von 15 Mitgliedern und die
aus der Mitte  gewidhlte Direktionskommission von 5 Mitgliedern. Die
Aufsichtskommission vertritt die Stiftung nach aussen, und es fithrt der
Prisident je mit dem Aktuar oder dem Quastor kollektiv die rechtsver-
bindliche Unterschrift. Es sind dies: Conrad Escher-Schindler, Partikular,
von Zirich, in Zirich 1, Prisident; Jakoh Koller, Pfarrer, von Winter-
thur, in Lindau, Aktuar, und August Egli, Biicherrevisor, von und in
Winterthur, Quistor. : ' :

Stdfriichtc. — 17. Januar. Die Firma M. Gramegna in Ziirich 1

'(S.H.A.B. Nr. 28 vom 3. Fcbruar 1916, Seite 169), Import und Export

in Siidfriichten, ist infolg> Aufgabe des Geschiftes erloschen. .

17. Januar. Schweizerische Restaurations-Automatengesellschaft Helvetia
in Zirich (S. H. A. B. Nr: 59 vom 10. Marz 1916, Seite 385). Carl Pathe
ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden, dessen Unterschrift ist er-
loschen. . ’ .

Bern — Berne — Berna
- Bureau Belp .(Bezirk Seftigen)

Wirtschaft. — 1918. 17. Januar. Die Firma C. Favre-Winkler,
Betrieb der Wirtschaft zum Réssli, in Kehrsatz (S. H. A. B. Nr. 393 vom
26. Septemher 1906, Seite 1570), ist infolge Todes des Firmainhabers er-
loschen. )

Bureau Fraubrunnen

Holzwcrkzeugfabrikation. 11. Januar. Inhaber der
Firma-Jak. Vogeli in Grafenried ist Jakob Vogeli allié Vogeli, von und
in Grafenried. Holzwerkzeugfahrikation; Buchhof zur Grafenried. -

17. Januar. Die Aktiengesellschaft unter -der Firma Papierfabrik
Utzenstorf (Papeterie d’Utzenstorf) in Utzenstorf (S. H. A. B. Nr. 96 vom
25. April 1916) hat in der Generalversammlung vom 3. November 1917
ihre Statuten revidiert und dabei folgende Ahanderungen getroffen: § 4
erhilt die folgende Fassung: Das Aktienkapital betrigt Fr. 1,000,000 und
ist eingeteilt in 2000 Aktien von je Fr.500.. Dasselhe ist volleinbezahlt.
Der iibrige  Inhalt der -Statuten bleibt unverindert. ' :

Bureau de . Porreniruy

9 et 17 janvier. Sous la raison sociale Usines Gassmaan S.A. Fon-

"deries, Forges et Ateliers de constructions mécaniques a Alle, il a été fondé

une société anonyme dont le siége est & Allc. Le but'de la so-
ciété est I’exploitation’ d’une foaderie et d’ateliers de constructions mé-
caniques avec forges;, soit la fabrication et la vente de machines et ac-
cessoires, I’achat et:la vente de matiéres premiéres et d’articles manufac-
turés rentrant dans ces branches. La société succéde a la société en nom
collectif «J. Gassmann et fils», a Alle (F.o.s.duc. du 3 juillet 1917,
n° 152, page 1082), dont elle reprend I'actif et le passif. ~Les:statuts
portent ‘la date du 22 décembre:1917. La durée dc lasociété est illimitée.
Le capital social’est de cent mille francs (fr. 100,000), divisé cn 20 ac-
tions nominatives de fr. 5000 chacune, cntiérement souscrites ct lihérées.
Les  puhlications -de. la société ont licu dans la Feuille officielle suisse
du commcrce.. La “société - s’engage vis-3-vis' des tiers par la.signature
collective de’ deux ayants-droit. Ont.droit a la signaturc sociale: les
membres du conseil d’administration, le ou les membres'de la- direction
¢t le-ou les fondés de pouvoirs. Le ‘conseil d’administration sc compose
de: Emile Jobé, avocat, ‘de Courtedoux, & Porrentruy, président; Joseph
Gassmann  pére, mécanicien, de Charmoille, & Alle, . vice-président, et Jo-
seph Varrin, propriétaire, dc et & Courgenay, secrétaire. Joseph Gass-
mann est'en méme temps’directeur technique et Joseph Varrin, directeur
commercial de la société. . . J



106 — Ne I6

Appenzell A-Rh, — Appenzell-Rh, ext, — Appenzello est,,
Stickerei. — 1918, 16. Januar. :Inhaber der Firma P. Preislg in

Schiwellbrunn. ist' Paul ,Pr_cisig,' von und in.Sul_zwellbruun. Slickere‘i; Dorf |

Nr. 15 a. ok

S St Gallen — Nt-GaBl — San.Gatio :
Stickferggereiund Kolonialwarcn.— 1918.: 17. Januar.

Inhaber der Firma C.:Koller in"Alt St. Johann ‘ist Carl:Koller,. voi und

in: Alt:St. Johann: Stickferggerei und-Kolonialwarenhandlung. - ;

“ Stickerei-Ferggerei.. — 17, Januar.

Alt St. Johann. Stickerei-Ferggerei; Dorf. .

17. Jauuar. St. Gallische Kantonalbank, mit Hauptsitz in.St. Gallen
und :Zweigniederlassungen in-Rorschach, Altstatten, Mels,
wil, Wattwil und Degersheim (S. H.’A. B.'Nr. 52° vom 2. Mérz 1916, -Seite
336). Die Bankkommission hat Kollektivprokura erteilt an Erwin Hild-
brand, Wertschriftenverwalter, von und- in’ St. Gallen, und Jakob Louis-
Fiirrer,- Hypotbekenbureauchef, von Nesslau, in St. Gallen. Die Genannten

sind mit' Wirkung ab 1. Januar 1918 berechtigt, -je kollektiv mit einem -

der bisberigen Zeichnungsbercehtigten fiir den Hauptsitz, die Zweignieder-
lassungen und Agenturen rechtsverbindlich per Prokura zu’zeicbnen.

. 17: Januar. - §t.* Gallische ‘Kantonalbank, Hauptsitz St. Gallen, Zweig-
niederlassung Wil (S. H. A. B. Nr. 228 vom 12. Septembecr. 1907, Seite 1590).
Kollektivprokura fiir die Zweigniederlassung Wil ist erteilt
worden an August Lenz, von Buch hei Hiittwilen (Thurgau), in Wil. Der
Genannte.ist mit-Wirkung ab 1. Januar 1918 berechtigt, ‘mit einem der

“hisherigen Zeichnungsberechtigten fiir die Filiale Wil kollektiv per Pro- .

kura zu zéichnen.
Aargan — Argovie — Argovia
Bezirk. Aarau *

. Lack-, Farbcecn-'und Lein&lfabrik. — 1918.
Die Kollektivgesellschaft unter ~der Firma’ Gaensslen-Landelt & Co. in
Aarau (S. H..A. B. 1904, Seite 17) hat sicb aufgeldst.
siven sind an die Firma «Gaensslen-Landolt A. G.» in Aarau iihergegangen.
Die Firma ist' nach beendigter Liquidation erloschen.. - O

Prazisions-Messwerkzeug
mente. — 17. Januar. Die Kollektivgesellschaft unter der Firina Glaus
& Leuzinger in Aarau (S.H. A.B. 1917, Seite 703) hat sich aufgelsst;
die Firma . ist erloschen.
Firma iber: | o e X

Friedrich- Glaus, Ingenieur, von Riischegg (Kt.Bern), in Aarau,

Walter Leuzingr, Feinmechaniker, von Glarus, in Aarau, und Georg -

Jenny, Fabrikant, in Firma «Schroter. & Jenny» in Schafthausen, von
Sool (Kt. Glarus), in Schaffhausen, haben ‘unter der Firma Giaus, Leu-
zinger & Cie. Nachf. v. Gysi & Co. Felnmechanischie Werkstitten in Aarau
eine, Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1918 iliren
Anfang nahm.” Unbeschriokt haftende Gesellschafter sind: Friedrich Glaus

und Walter Leuzinger. Kommanditar ist Georg Jenny mit dem Betrage:

von Fr, 10,000 (zelintausend Franken). Die  rechtsverbiniliche Unter-
scbrift wird kollektiv zZu zweien ausgeiibt. Fahrikation von
Prézisions-Messwerkzeugen und technischen Instrumenten; “Bachstrasse
Nr. 1054. Die Firma erteilt Kollektivprokura an den Kommanditir, Georg
Jenny, von Sool (Glarus), in Schaffhausen. = ° L

o _ Genf — Genbve — Ginevra
Droguerieen gros, produits chimiques et pharma-

ceutiques. Importation, exportation. — 1918. 1€ janvier.
Emidio Lotti, de Bignasco (Tessin), domicilié aux Eaux-Vives, a repris,

depuis 'le 1¢f janvier 1918, la suite des affaires, ainsi que l'actif et le’

passif de «Deroty et Lotti», & Genéve (F. o.s. duc. du 31 décemhre 1913,
page 2296), sous la raison E. Lotti, 4 Genéve.” La maison confére procura-

tion collective & Ernest Dunoyer, des Eaux-Vives, y domicilié, et a Paul

Apotbéloz, d’Onnens et Romairon (Vaud), domicilié¢ aux Eaux-Vives. Com-
amerce de droguerie en gros, produits-chimiques et pharmaceutiques; im-
portation, -exportation; 3, Rue Versonncx. ‘ Y

Sculptureet décoration. — 16 janvier. Alfred-Adrien Ro-
lando s’est retiré, depuis le 15 janvicr 1918, de la société’en nom collectif
Les Fils d¢ Laurent Rolando, sculpture et décoration, a Plainpalais (F. o.'s.
<du c. .du_ 9 octohre 1908, page 1747/1748). Par contre, Angéle-Louise-
Victorine Rolando, de Genéve, domiciliée 4 Plainpalais, est enlrée en son
lieu et place comme associée en nom collectif dans la maison qui continue

sous la nouvelle raison sociale Roiando et Cie, & Plainpalais;~9, Rue des

Bains." | ; ; . . .
¢+ Vins, huiles et savons. — 16 janvier. La raison A. Louot,
commerce de vins, huiles et savons, avec enseignes «Comptoirs Vinicoles»
et «Participation vinicole», a4 Genéve (F. o. s. du c. du 25 aoft 1913,
_page 1542), est radiée ensuite du décés du titulaire. o

VYins, liquears, huiles et savons. — 16 janvier. . Alired-
Charles-Eugéne Louot, de nationalité francaise, domicilié & Genéve, a

repris, depuis le 3.janvicr 1918, la suite des affaires, ainsi que l’actif et-

le. passif de la maison «A. Louot», 4 Gentve (F. o s. du c. du 25 aofit
1913, page 1542), sous la raison A. Lcuot fils, 3 Gentve. La maison -con-
fére procuration 4 Edouard Bouton, de pationalité frangaise, domicilié a

Lausanne. Commerce de vins, liqueurs, .huiles et savoas; 6 et 8, Rue
Gevray. i 0T 2.l o e B
 Vinsetspiritueux en gros. — 16 janvier. - Stimpilin et Cie,

commerce de vins et spiritueux en gros, a Plainpalais (F. o.s.duc. ‘du
25 aodt 1913, page 1542). L’associé Alfred-Joseph-Antoine Louot, décédé,
est radié. Par contre, son fils Alfred-Charlés-Eugéne Louot, de nationalité
francaise, domicilié 4 Genéve, ~est entré, -dés le 3 janvier 1918, comme
associé en nom collectif dans la maison. : ‘ .

Fabrique d’écbappements. — 1917. 27 décembre. La so-
ciété en com collectif P. Persenod et fils, - fabrique d’échappements,, a
Genéve (F.o.s duc. du 12 janvier 1904, page:38), est déclarée dissoute
3 dater du 31 décembre,1917. Son ‘actif et son passif étant repris par
«A. Perrenod», 4 Genéve (F.o.s.duc. du 31 décemhre 1917, page 2037),

cette scciété est radiée. ; ; w j
Agents de change — 28 décembre. La sociélé en commandite

Zumbach et C°, agents de change & Genéve (F.o.s.duc. du 3 janvier.

1910, :page 4), cst déclarée dissoute 4 dater -du 31 dé_c{erpbre~19l7.‘,v‘Son
actif et son passif étant repris par. «Zumbach et Co», "2 ‘Geneéve (F. o.s.
du c. du 4 janvier 1918, page 14), cette société cst radiée. Les procura-
tions conférées a4 John Liechti et 4 Henri-Emile Zumbach sont éteintes.
~“Architectes. — 28 décembre. La société en nom collectif Cosson
et. Deléamont, architectes, aux Eaux-Vives (F. o.s.duc. du .23 septembre
1908, page 1659), est:déclarée dissoute dcpuis le 31 décembre 1911." Sa
liquidation étant terminée, cette société est radiec. . .
Agents de change. — 29 décembre. La société-en commandite
J- Turian et C° (en liquidation), agents de change, 4 Genéve (F.o0.s.duc.
du 7. février 1902, .page 174), est radiée ensuile de cldture de.sa liqui-

dation.

T Inhaber “der Firma .
J. Anderegg in Alt St. Johann ist Johann Anderegg, von  Wattwil, 'in

Wil, Rappers- :

21,1, 1918

Sehweiz. Amfﬁr geistiges Bigentum , _
Jureau snisse de la propriété intellectuefle — Ufticio svizzero della proprieta intsllettnals

Marken — Marques — Marche
Bintragungen -- Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 41009. — 5. Januar 1918, 8 Uhr.

L. Christen, Fabrikation und Handel,
© 7 Woltenschiessen (Schweiz). =
Kopierbliitter.

17. Januar.

Aktiven und Pas-.
eundtechnischelnstru-

Aktiven und Passiven gehen an nachfolgende |

M. 41010. — 7. Januar' 1918, §-Ubr.
Dr. Franz Sidler, Apotheke, Fabrikation,
C © Wililsau (Schweiz). '
Pharmazeutisches Priiparat.

THERAPOL

“Ar. 41011, — 9. Januar 1918, 8 Uhr.
H. C. Miiller, Apotheker, Fabrikation,
. " Luzern (Schweiz). Y
Pharmazeutische Priaparate.

S A )

Nr. 41012. — 10. Januar 1918, 8 Uhr.
M. Griinbaum, Fabrikation,
g _ Ziirich *(Schweiz).:
Pacfiimerie, Kosmetik, Haarwisses.

TEERON

Nr. 41013. — 10. Januar 1918, 8 Uhr.
M. Griinbaum, Fabrikation,
Ziisich (Scawciz). t
Pgrft‘imerie, Hosmetik, etc.

LONDONIN

Nr. 41014, — 10, Januar 1918, 8 Uhr. = -
Dr. Franz Sidier, Apotheke, Fabrikation,
: " Willisaa (Schweiz). : 5
Pharmazeutisches Priiparat.

_ Blums Hervensidrker

Nr. 41015. — 10, Januar 1918, 8 Uhr.
Dr. Franz Sidier, Apotheke, Fabrikation,
Willisau (Schweiz).:

" Pharmazentisches Priiparat.

Siromalz

Nr. 41016, -= 10. Januar 1918; 8 Uhr.
Dr. Franz 'Sidler, Apotheke, Fabrikation,,
. Willisau (Schweiz). : i
Pharmazeutisches Priiparst,

~ Helmin

~  Nr. 41017. — 14 Januar, 1918, 11 Ubr.
Schweizer “Getranke A. G., Fabrikation,
Miénnedor! (Schweiz).

Alkoholfreie Getrinke, Limonaden und Sirupe.

oo 1) B I I TIE AV 22
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Nr. 41018. — 14, Januar 1918, 11 Uhr.

Schwelzer Getranke A. G, Fabnkatxon
-+ Minnedort (Schweiz). . .-

Alkoho!frele _Getrdnke, -,Lj_monaden umll Slrype.
PR S I »

Nr.“ll()vlﬂ. — 1; Januar i918 ;11 Uhr
Schwelzer Getrianke A. G., Fﬂbrlkatlon
. ." Mionedor! .(Schweiz).

Alkoholfreie Getrﬁnke, leonuden und Sirupe.

SCHWEIZER

GETRANKEQUAL

‘" ZUCKERHALTIG
NAHRHAFT

“THL’;

Nr. 41020. — 12, Jonuar 1918, 11 Uhr.

Johann Adolph Be hnke, Fabrlk‘mon ‘und Handel,
Hnmburg (Deutschland)

Farbstoffe, Farben, Blattmelalle, Firnisse, Lacke, Beizen, Harze, Kleb-
stoffe, Wichse, Lederputz- und Ledcrkonservierungsmittel, Appretur- und
Gerbmittel, Bohunermasse ; \Vacln Leuchtstoffe,
Schmlenmttel Benzin; Kier, Milch, Butler, I\ase, Margarine, Speisedle
und Fette ; photoglaphxsche und Druckercierzevgnisse, Spielkarten, Schilder,
Buchstaben Druckstocke, Kunstgegeostinde ;. Sehreib-, Zeichen-, Mal- und

\/Iodelherwaren, Bullard- und Signierkre lde, Bureau- und Kortorgerate (aus-'
Pavfum ‘rivn, kosmelische Mittel, #therische *

genommen Mobel), Lehrmittel;
Oele, Seifen, Wasch- und Bleichmitt:l, Starke und . Star kepraparate Farb-

znsatze zur W35ch9 Flecken<ntfernungsmittel, :Rostschutzmittel, Putz- und

Pohermntel (ausgeromien fir Leder), Schleifmittel.

Oleoplast

(Pnomat :Deutschland, 1. September 1917; unvollstdndige schweizerische
Anmeldung 18. Dezember 1917).

‘No 41021, — 14’ janvier 1918, 8 h.

Borloz et Aeschlimann, Gomptmr de Spécialités Industrlelles
et Fabrique Nationale des scies @ metaux ,,Vavite®,
fabrication et commerce,

Lausanne (Su:sse)

Spécialités industrielles, telies que machines, parties de
maehines, outillages.

" VABENE.,

No 410--. — 15 ]anwer 1918 8 h.
A Elgeldmger fils, successeur de Godat & Cie., fabrication,
. La Chaux-de-Fonds (Suisse). -

Montres, partles de montre'ﬂ, monvements, boites, étuis
et emballages de montres.

No 41023. — 15 janvier. 1918, 8 h,
Levaillant et Bloch, fabrication et commerce,
: La Chaux-de-Fonds- (Suisse).

Tous prod@luits de Phorlogerie.

”NOVE L I.A,’
: Radiations — L.oschungen
Ne 40892 (F. 0. s. du c. 1917, Ne¢ 299). — Fleurier. Watch C°, Fleurier. —
‘Radiée le 10 janvier 1918, A la demande de la société déposante

Nr. 40210 (S H. A. B.1917, Nr. 164). — Robert Isely, Biel. — Am
15. Januar ‘1918 auf Ansuchen des Hinterlegers, geloscht. .

‘und- Verteilung dieser Beschluss ordnet,
Bezeichnung Fette zusammengefasst.

technische Ocle und Fette, '

.} Fettzentrale

N° I6 ~

Versorgung des Landes mit Speisedlen und Speisefmen
(Bundcsratsbcsch]uﬂs vom 15 Januar 1918)
I. Allgemeine, Best:mmungen

Art. 1. Zum.Zwecke - der Versorgung des Landes mit- Speisedlen und

| Speisefetten ordnet und beaufsichtigt der.Bund die Beschaffung und Ver-

teilung von Speisedlen,. Spexsefettcn und Butter,
genden Bestimmungen.

Art. 2.-Samtliche im Inland erzeugten .oder emgefuhrten, zur mensch—
lichen Ernéhrung verwendbaren Speisefette und Speisedle‘sind ausschliess-

nach Massgabe der fol-

{ lich zu diesem Zwecke nutzbar zu machen, soweit die nachfolgenden Be-
stimmungen nicht Ausnahmen gestatten.

Zu den Speisefetten und-Speisedlen ‘gehdren insbesondere: Schweine-
schmalz, Nierenfett, Rinderfett, Fett von Schafen, Ziegen, Kilbern und
Pferden, Oleomargarine, Spelsetalg, Margarinefette, Kunstbutter, Koch-
fett, Kokosfett, ' Olivendl, Arrachidél, Sesamdl, Cottonol Raps-, Nuss-

: und Mohndl u. dgl

~Die Speisefette und Speisedle, sowie die Butter,. deren Beschaffung

werden’im folgenden unter der

Art.3. Die Verwendung von Fetten oder von Rohmaterialien, aus

.denen Fette hergestellt werden konnen, zu andern als Erndhrungszwecken,

insbesondere zu technischen Zwecken, bedarf der)ausdruckllchen Genehmi-

gung “der eldgenoss:schen Fettzentrale (Art. 4

I1. Die elvdge_nossmc.he Fettzentrale.

Art. 4. Die Durchfiihrung der Fettversorgung nach‘den Bestimmungen
dieses - Beschlusses wird der eidgenossischen Fettzentrale und den ihr
unterstellten ksntonalen und-Gemeindestellen wbertragen. (Art. 5).

Die Fettzentrale bildet eine Verwaltungsabteilung des eidgenossischen
Volkswirtschaftsdepartements, Dieses setzt deren Orgamsatlon fest und
fiihrt "die Aufsicht {iber die Zentrale,

" Dic Fettzentrale kann mit eidgenossischen Amtsstellen, offentlichen
Verkehrsaustalten, kantopalen Behorden und Organen sowie mit wirt-
schaftlichen Organisationen und Privaten direkt verkehren und “ihnen
sachbeziigliche Weisungen erteilen. '

Art. 5. Die Kantone und Gemeinden haben Amtsstellen zu bezeichnen,
welche die ihnen cbliegenden Aufgaben bei der Fettversorgung des Landes
iibernehmen. Soweit tunlich sind hiermit die’ Kantons-, und Gemeinde-

| Brotstellen zu betrauen.

Diese "Aun:tsstellen unterstchen der eidgendssischen Fettzentrale.

Art. 6. Entscheide und Anordnungen der Fettzentrale, die innerhalb
ihrer Kompetenzen erlassen werden, sind sofort’wirksam.

Gegen Entscheidungen oder Anordnungen der Fettzentrale kann
binnen fiinf Tagen seit der.Zustellung oder ‘Publikation beim. Volkswirt-
schaftsdepartement schriftlich Beschwerde. gefiihrt werden.

Die Beschwerde hindert:die Wirksamkeit der angefochtenen Eutschel-
dung oder Anordnung nur dann, wenndas Departement deren vorldufige
Einstellung verfiigt. ‘

Art. 7. Um ihre Kosten zu decken, erhebt die Fettzentrale auf der
Einfuhr und der Produktion von Fetten Gebithren oder Zuschlige; sie
hat jedoch nicht das Recht, eigentliche Gewinne zu erzielen.

Die Rechnung -der Fettzentrale unterliegt denselben Vorschiiften wie

‘die eidgenossische Staatsrechnung.

IIL Beschaffung der Fette.

Art.8. Ueber samtliche Speisefette, Speisedle und Ersatzprodukte,
welche sich im Lande  auf Lager befinden, eingefiihrt oder hergestellt
werden, steht der Fettzentrale das Verfuguugsrecht und das'Recht der
Besehlagnahme zu.

Jedermann, der Fette besitzt, ist verpilichtet, sie der Fettzentrale
auf deren Anordnung gegen Eutcchadxgung zu iiberlassen oder gemass den
Weisungen der Zentrale dariiber zu verfiigen.

Das Verfiigungs- und Beschlagnahmerecht - der Fettzentrale erstreckt
sich nicht auf diejenigen Mengen Fett, welche fiir den crdentlichen Bedarf
des Haushaltes bestimmt sind. Das Nahere hieriiber bestimmt das Volks-
wirtschaftsdepartement auf.Antrag der Fettzentrale.

Art. 9. Die Fettzentrale kaon jederzeit Bestandesaufnahmen von.
Fetten, sei es im ganzen Lande oder in einzeloen Teilen des Landes, vor-
nehmen lassen.

Die Weigerung, den bezuohchen Anordnungen nachzukommen oder
unrichtige Angaben iiber den Fettbestand unterliegen der Bestrafung. Die
kann i{iber die Wegnahme der Ware und den zeitweiligen
Ausschluss von’der Fettversorgung verfigen.

Art. 10. Wer Fett herstellt, einfibhrt, in den Handel bringt oder ab-
gibt, ist verpilichtet, zuhanden der Fettzentrale Aufschluss zu erteilen
und die vorgeschriebencn Formulare wahrheitgeméss auszufullen und recht-~
zeitig einzureichen.

Ferner haben Importeure von Fetten der Fettzentrale auf deren
Aufforderung Bericht zu erstatten iiber den Staud und Verlauf der im
Ausland abaeschIOSSEncn Anké ufe.

bebertretuugen dieser Bestimmungen sind strafbar und koonen Kon-
fiskation der Fettvorrdte und ZC]tVbEIllgl‘D Au=schluss von der Fsttvusor-
gung zur Folge haben.

Art. 11, Wer sich ‘gewerbsmassig ‘'mit dem Schlachth von Tieren be
fasst, bedarf hicrzu ciner Bewilligung_ (vgl, Art.7 ff. des Bundesrats-
beschlus':cs vom 13. April 1917 betreffond dh Verkehr mit Vieh). Die
Fettzentrale ‘ist ermiehtigt, fiir die Inhaber solcher Bewilligungen Vor-
schriften fiber ‘Anmeldung der vorgenommenen Schlachtungen und Ab-
lieferung des gewonnenen Fettes zu crlassen. Sie kann bei ?Jebertretuno
dieser Verpf]xchtungen den Entzug der Schlachtbewilligung veranlassen.

Jede Hausschlachtung ist’ bmncn drei -Tagen der Ggmemdestelle
(Art. 41) anzuzeigen.

Die ngstellung von Speisefetten und Speiscélen sowic von deren Er~
satzmitteln ist nur mit Bewilligung der Fettzentrale gestattet.

Art. 12, Die Fettzentrale kann den Betrieben, welche Speisefette und

~6le herstellen, iiber die. Verwendung der Roh<tolfe und dic Herstellungs-

art der. Produkte Weisungen erteilen.
Art. 13. Die Herstellung - und der Vertneb ven Butter wird nach den

.besondern, iber die Versorgung des. Landes mit Milch und Milcherzeug-

nissen erlassenen Bundesratsbeschliissen und Verfiiguogen des Volkswirt-
schaitsdepartements durch-das eidgendssische Milchamt geordnet. Dasselbe
:vard sich mit. der Fettzentrale iberall, ‘w0 dies notwendig ist, verstéin-
igen. -
Art. 14. Der Import von Fetten und derenRohstoffen unterhegt der
Aufsicht’ des schweizerischen ~Volkswirtschaftsdepartements. Dieses - erlisst
iiber die Einfuhr solcher. Waren nihere' Bestimmungen. Es kann dieselbe
ganz oder teilweise einzelpen sciner Abteilungen iibertragen oder unter
von ihm - festzusetzenden Bedingungen : andern Importeuren uberlassen
Hierbei sind die allgemeinen Interessen' des.Landes massgebend. ’
Art, 15. Die Fettzentrale hat dafiir besorgt zu sein, dass die erforder-

lichen Mengen Fett soweit mog]:ch im ganzen Laude erhiltlich sind. Um
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dies zu erreichen, sind bestehende Handels- oder Verteilungsorganisa tionen
soweit tunlich mit der Verteilungsaufgabe zu betrauen.

Art, 16. Die Fettzentrale hat geeigncte Massregeln - zur Steigerung der
Fettproduktion 'durchzufithren. ° E R

IV. Abgabe und Verte_ilung der Fette.

Art. 17. Wer Fette in den Handel bringt oder abgibt (Fettverkaufs-
stellen) hat bei der Fettzentrale eine Bewilligung einzuholen.

Die Fettzentrale ist ermicbtigt, wenn die allgemeinen Interessen ‘es
erfordern, die Zahl der Fettverkaufsstellen zu beschrinken. - .

Die Fettverkaufsstellen steben unter der Kontrolle der Fettzentrale,
baben ihren Weisungen nachzukommen .und iiber Ein- und Ausgang von
Fett periodiscb Bericht zu erstatten. ! .

Art. 18..Die Fettverkaufsstellen haben die Verpflichlung, soweit ibr
Vorrat reicht und nicht zur Selbstversorgung (Art. 43) zu.dienen hat; an
jedermanu
abzugeben.
d Art. 19. Die Fettversorgung des Landes erfolgt, soweit es sich nicht
um Selbstversorger handelt (Art. 40 ff.), auf Grund von Fettkarten.

Die Karten .werden .von der. Fettzentrale den Kantonen zur. Abgabe
an die Gemeinden . geliefert. i

Kiufe und Verkaufe ohne Fettkarten diirfen nur mit Zustimmung
der Fettzentrale vorgenommen werden, - .- ¢ ; X

Art. 20. Die Fettkarten dienen sowohl zum Bezuge von Speiseélen und
Speisefetten als auch von Butter.
dass gewisse Fettarten .und Butter - nur gegen Abgabe entsprechend be-
zeichneter Abschnitte der Fettkarte ‘bezogen werden diirfen oder aber die
Auswahl der Fettarten dem Kaufer dberlassen. ‘ e

Art, 21. - Die Fettkarteuabschnitte diirfen nur zum Bezuge von Fett
verwendet werden; jede weitere. Verwendung ist verboten und strafbar.

Die Karten sind personlich;. die Uebertragung auf andere Personen
ist verboten .und strafbar. Dagegen 'ist der Austausch in der eigenen
‘Haushaltung gestattet. "

Art. 22, Die Karten
bestimmt sind. T

1.Art. 23. Die Karten sind im ganzen Gebiet der Eidgenossenschaft
giiltig. : e - k

‘Art. 24, Die Gemeinden haben auf Grund einer zuverldssigen Fest-
setzung der Bevolkerungszahl die zum Bezuge Berechtigten zu- ermitteln.

Sie haben fiir jeden einzelncn Fall die Bezugsberechtigung zu priifen,
den Berechtigten ' die Karten zu verabfolgen und hieriiber. genaue Kon-
trolle zu fitbren. Die Mutationen.sind téglich nachzutragen. =~ -~ *

Art. 25. Wer iiber Vorrite an Fetten verfiigt, welche den ordentlicben

gelten nur fir den Zeitabschnitt, f{iir den sie

Verbrauch von zwei Monaten iibersteigen, hat einstweilen keinen Anspruch -

auf Ausstellung einer Feltkarte. Wer bloss einzelne Fettarten besitzt oder
sich auswirts verpflegt, kann unter den in Art. 31, Al.2 und. 3, fest-
gesetzten Bestimmungen Teilkarten erhalten. .

Bei der erstmaligen Ausgabe der Fettkarten bat jeder Haushaltungs-
vorstand seine Vorrdte an Fett sowie den Personalbestand seiner Haus-
baltung anzugeben. Unrichtige Deklarationen werden bestraft. In schweren
Fallen sind ausserdem die vorbandenen Vorrdte zu konfiszieren, und es

kann der zeitweilige Ausschluss von der Fettversorgung verfiigt: werden..

Zusténdig hierzu ist die Fettzentrale.
Art. 26. Far die polizeilicb gemeldete Wohnbevdlkerung betrigt der

normale Anspruch 500 Gramm Fett pro Monat und Kopf. Das Volkswirt- |
schaftsdepartement ist ermichtigt, die Ration je nacb dem Stand der.

Vorrite, der Produktion und-der Zufuhren an Fett, sowie nach dem Alter
des Beziigers zu #ndern. .

Fiir Personen, welcbe sich nur voriibergebend im Lande aufhalten,
werden temporire Karten abgegeben, iiber welcbe besondere Vorschriften
durch die Fettzentrale erlassen werden. .

Art, 27. Fiir Anpstalten (Spitdler usw.) und fiir weitere dhnliche Be-
triebe kann durch die Gemeindebehorden eine generelle Rationierung er-
folgen, wobei jedoch die Ansitze des Art.26 als Maximum zu betrachten
sind."

durch die Fettzentrale bestimmten #hnlichen ‘Geschiften sind berechtigt,

bei der Abgabe von Speisen, die mit Fett zubereitet sind, Fettkarten-
abschnitte zu verlangen. Die weitern Vorschriften bieriiber erldsst die
Fettzentrale. .

. Die Inhaber dieser Geschafte gelten als Fettverkaufsstellen und unter-
stehen den fir diese aufgestellien Vorschriften.

Die Fetlzentrale kann fiir den Verkehr.in Hotels, .Pensionen, Wirt-
schaften usw. anderweitige, von diesem Artikel -abweichende Bestim-
mungen erlassen. . 5 ) 5

Art. 29. An Fabriken und Gewerbe, welche zur Herstellung ihrer Er-
zeugnisse Fette bendtigen, konnen Zuteilungen von der Fettzentrale ge-
macht werden.. Hieriiber wird die Fettzentrale néhere Bestimmungen er-
lassen. .

Art. 30. Die Abgabe von Fett an die Truppen unterliegt besondern
Bestimmungen. ' f o G0

Art. 31, Wer seinen Bedarf als Selbstversorger (Art. 40 ff.) vollsténdig
deckt, erhalt keine. Fettkarte. .

Selbstversorger, welche ihren Bedarf bloss teilweise decken, erhalten
fiir die iibrigen nicht selbst produzierten Fettarten Teilkartcn. -Die Ge-
meindestellen haben in ‘jédem cinzelnen Falle sowohl die-Berechtigung
als auch das Mass des Bezuges festzustellen,. dariiber gesondcrt Buch zu
fiibren und Bericht zu erstatlien. * - '

Ueber den Austausch einzelner Fettarten gegen andere und tber die
Abgabe von Teilkarten an Selbstversorger, die sich auswirts verpflegen,
wird die Fettzentrale Vorschriften aufstellen. . o

Art, 32. Fett darf nur gegen entsprechende Kartenabschnitte abgegeben
werden. - Beim Bezug von Fett ist dem Verk#ufer die Karte vorzulegen.
Der betreffende Abschnitt der Karte darf nur vom Verkiufer abgetrennt
werden. Vorher abgetrennte oder nicht beniitzte Abschnilte sind ungiiltig
und vom Inhaber der Karte oder vom Verkdufer sofort zu vernichten.

Art. 33. Die Einteilung der Kartenabschnitte nach Bezugsmengen er-
folgt nach Bedarf durch die Fettzentrale. : i

‘Art. 34.  Die nicht verwendeten Abscbnitte sind bei Ablauf der Giiltig-
keit am Stamm der.Karte zu belassen und mit diesem zuriickzugeben.’
_Art. 35.- Verkiufer von Fett und von mit Fett zubereiteten Speisen
sind verpflicbtet, die- bei ihnen eingehenden Kartenabschnitte sorgfiltig
aufzubewahren, nach Gewichtsrubriken zu ordnen:und die Zahl der ein-
gegangenen ‘Abscbnitte in eine Liste einzutragen. . ’

.Nichtbeachtung dieser- Vorschrift wird bestraft. Die Fettzentrale hat
iiberdies gegen den fehlbaren Verkiufer die Einstellung der Fettlieferung
zu .verfiigen. .~ : e

Diese Listen. sind durch Vermittlung der Gemeinden und Kantone
der Fettzentrale einzusenden. Diese erlisst hieriiber besondere Bestim-
mungen. - - - ’ :

emeinden und Kantone sind verpflichtet, die Listen zu kontrollieren
und allenfalls deren Ricbtigstellung zu veranlassen.

gegen Barzahlung und nach Massgabe der Fettkarten Fette

festsetzeu %

Die Fettzentrale kann vorschreiben,

‘beiden Strafen kénnen verbunden werden. -

Art, 28. Die Inhaber von Hotels, Pensionen, Wirtschaften und andern’

Art.36. Der Bezug  von Felt, durch dic Verkaufsstellen erfolgt quf

Grund der abgelieferten Fettkartenabschnilte:
Art. 37. - Fettverkédufer haben das:Fett nach Méglicbkeit bei ihren

“bisherigen Lieferanten zu bezichen. Falls dies nicht méglich ist, wird dic

Fettzentrale Licferungen ausfiihren lassén.

. Art. 38. Dic Fettzentrale sowic .die Behérden der Kantone und Ge-
meinden haben die Pflicht, dic gleichméssige Verteilung von Felt an die
Bevolkerung zu'sichern und zu tberwachen. ) i .

-Diese Amtsstellen haben ferner die Aufgabe, den durch-die Rationie-
rung herbeizufiihrenden Endzweck einer moglichst gleichméssigen Ver-
teilung auf alle Einwohner.-und daker ‘einer entsprechenden Einschran-
kung des Verbrauchs 'nach Kréften zu férdern und aaf tunlichste Spar-
samkeit zu dringen. Insbesondere haben sie dafiir zu sorgen, dass die
Veorschriften iiber. die Fettkarten und tiber die” Selbstversorgung streng -
innegehalten werden, dass keine Doppelversorgung stattfindet und dass
kein Fett olne Karten abgegeben wird, s S R A

]Sie iiberwachen aucb den Verkehr und.den Betrieb der Fettverkaufs-
stellen. i .

Art.-39. Das Volkswirtscha{tsdcpartement wird Hochstpreisce fiir Fette

V. Sclbstversorger.

Art. 40. Inhaber vou Molkereien, Metzgereien, Kochfettfabriken, Land-
wirtschafts- und Alpwirtschaftsbetriebe  mit cigener Milchverarbeitung,
sowic alle diejenigen Personcn,” welche Hausschlachtungen vornehmen oder
auf andere Weise 'gewerbsmissig Fett hcrstellen, werden als Selbstver-
sorger betrachtet. ¢ k ’

Art. 41. Die Selbstversorger haben sich bei.der Gemeindefettstelle an-
zumelden und iiber den Personalbestand der Hauashaltung sowie die Art
der Selbstversorgung genau Auskunft zu erteilen. ’

. Art. 42, Die Selbstversorgung-erstreckt sich auf den Haushaltungsvor-
stand, auf die mit ihm in ungetrennter Haushaltung lebenden.Familien--
angehérigen und dauernd-angestellien und verpflegten Bediensteten, soweit
diese nicht eigene Fettkarien erhalten. # : ;

Art. 43." Im Interesse der Steigerung der Fettproduktion kann das
Volkswirtschaftsdepartement den:Selbstversorgern gestatten, unter noch
festzusetzenden Bedingungen fiir. sich mehr Fett zu verwenden, als die
fiir die tibrige Bevilkerung festgesetzte Ration betragt. .

Art. 44, Wer Fett fiir den Eigenbedarf als Selbstversorger herstellt, -
hat die iiberschiissigen Mengen oder Arten bei der Gemeindefettstelle an-
zumelden und darf ohne deren Zustimmung " diese Beslénde nicht in den
Verkehr bringen oder an Unberechtigte abgeben. )

Art. 45. . Zuwiderhandluugen-gegen. die Vorschriften iiber die Selbst-
versorger. werden bestraft. In schweren.Fallen kann neben' der Strafe die
Konfiskation der Fettvorrite verfiigt werden. Die Fettzentrale kann
iiberdies den zeitweiligen Ausschluss von der Fettversorgung anordnen.

VI. Vollzugs-und Strafbestimmungen.

Art. 46. " Privatrechtliche Vertrige und Abmachungen, dic den Be-
stimmungen dieses Bundesratsbeschlusses oder:den auf’ Grund desselben
erlassenen Vorschriften oder Weisungen des schweizerischen Volkswirt-

-schaftsdepartements oder’der Fettzeniralc entgegenstehen, sind nichtig.

Art. 47. Zuwiderhandlungen gegen dic Vorschriften dieses Bundesrats-
beschlusses oder gegen dic vom schweizerischen Volkswirtschaftsdeparte-
ment oder von der Fetlzentrale sowie von den’zustidndigen Kantonsbehor-
den erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelverfiigungen werden

.bestraft. Mit der Bestrafung kann die Koafiskation der Ware ausgesprochen

werden. . o -
Ist die Uebertretung vorsitzlich.begangen worden, so ist Geldbusse
bis zu-Fr. 20,000 oder Geféingnis bis auf 3 'Monate ‘auszusprechen. Die

Fahrlissige Uebertretungen werden mit Geldbusse bis zu Fr. 5000
bestraft. . 0

Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement ist erméchtigt, inner-
halb des festgesetzten Strafrahmens fiir einzelne Kategorien von Ueber-
tretungen Vorschriften iiber Art.und Mass der auszusprechenden Strafen
zu erlassen. - - ’ S
. Der erste Abschnitt- des Bundesgesetzes . vom 4. Februar 1853 dber
das Bundesstrafrecht . der schweizerischen Eidgenossenschaft findet An-
wendung. j L i :

Art. 48. Die Verfolgung und Beurtcilung der Uebertretungen liegt
den Kantonen ob. Das Volkswirtschaftsdepartement ist jedoch ermichtigt,
Uebertretungen. gestiitzt auf Art.47 hiervor in jedem einzelnen Ueber-
tretungsfalle und gegeniiber jeder einzelnen der beteiligten Personen und
Firmen mit Busse bis auf Fr. 20,000 zu bestrafen, die Konfiskation der
Ware ' auszusprechen nnd damit die betreffenden Uebertretungsfille zu
erledigen oder aber die Schuldigen den "kompeteoten Gerichtsbehérden
zur Bestrafung zu iiberweisen. Der Entscheid des Departements ist ein
endgiiltiger. Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement kann . den
Tatbestand der’ einzelnen Uebertretungsfille von sich aus feststellen
lassen oder aber die Kantonsbehtrden mit einer Untersuchung beauftragen.

Art. 49. ‘Die Kantonsregierungen haben sédmtliche in ihrem Gebiete
gestiilzt auf den-gegenwéartigen ‘Bundesralsbeschluss ergehende Gerichts-
urteile, Strafbescheide von Verwaltungsbehérden und Enscbeide von Ueber-
weisungsbehorden sofort nach deren Erlass der schweizerischen Bundesan-
waltschaft einzusenden (Art. 155 des Bundesgesetzes vom 22. Mirz 1893

_tber die Organisation -der Bundesrechtspflege). g G

Art. 50. Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement ist mit dem
Vollzuge dieses Bundesratsbeschlusses beauftragt und befugt, gestiitzt auf
denselben die nétigen Ausfiihrungsbestimmungen zu erlassen. Es kann
seine Befugnisse der Fettzentrale oder andern ihm unterstehenden Ab-
teilungen iibertragen,

Die Kantonsregierungen sind ermichtigt und verpflichtet, alle Be-
stimmungen zur Vollzichung der ilknen durch -diesen Beschluss iiber-
tragenen Aufgaben zu erlassen. Diese Vorschriften sind dem schweize-
rischen Volkswirtschaftsdepartement zur Genechmigung vorzulegen.

Art.51. Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement hestimmt,
wann der vorstehende Bundesratsbeschluss in sciner Gesamtheit oder teil-
weise in Kraft tritt. . :

e e . TS

Wollversorgung des Landes
(Bundesratsbeschluss vom'18. Januar 1918.)

Art. 1. Zur Sicherstellung des Inlandsbedarfes an Wolle, Wollhalb-
fabrikaten und Wollfabrikaten wird das schweizerische  Volkswirtschafts-
departement ' ermiéchtigt, die erforderlichen.Anordnungen zu treffen. Es
ist insbesondere befugt, iiber die Einfubr von Wolle sowie .iibcr den Ver-
kehr und dic Verwendung von Wolle, .Wollhalbfabrikaten, Wollfahrikaten
und solcher Artikel, . welche als Ersatzmittel fiir‘'Wolle in Betracht
kommen kénnen, Vorschriften zu erlassen und fiir'die genannten Waren
Haéchstpreise festzusetzen. ; A

Art. 2. Das .Volkswirtschaftsdepartement wird zur Regelung des Ver-
kehrs mit den in Art.-1 genanntcn. Waren eine Zentralstelle mit Sitz in
Bern (Wollzentrale) errichten und dieser eine beratende Kommission - bei-
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.geben, in welcher dic Intercssenten der Wollindustrie ,und des Wollhan-
gc]s,angnmessen vertrcten sind. Das Nibere -hieriiber bestimmt das Volks-
wirtschaftsdepartement. Es kann.die Wollzentrale einer seiner Abteilungen
oder Sektionen-angliedern. ..~ -~ k

Art. 3. Das Volkswirtschaftsdepartcment ist erméchtigt, Bestimmungen
zu erlassen iiber dic endgiiltige Erledigung von Streitigkeitcn, -die aus
der Anwendung . der. gestiitzt -auf diesen Bundesratsbeschluss. von ihm er-
lassencn Vorschriften: entstehen sollten. :

Art. 4. Privatrechtlichc Vertrige odcr Abmachungen, dic den vom
Volkswirtschaftsdepartement odcr * von den ihm.untergeordneten kompe-
tenten Amtsstellen erlassenen Vorschriften zuwidcrlaufen, sind, soweit sie
zur Zeit des Inkrafttretens der. betreffenden Bestimmungen noch nicht
beidseitig vollzogen sind, nichtig. : -

Art. 5. Wer den ‘gestiitzt auf diescn Bundesratsbeschluss vom Volks-
wirtschaftsdcpartement "oder den von diescm bezeichneten Amtsstcllen cr-
lassencn Vorschriften oder Einzelverfiigungen ‘zuwiderhandclt, wird be-
straft. i : A

Ist die Uebertretung vorsatzlich begangen worden, so besteht die
Strafe in Geldbusse bis zu- Fr. 20,000 oder Geféingnis'bis auf 3 Monatc.
Die beiden Strafcn konnen verbunden werden. . ' :

Fahrlissige Uebertretungen werden ,mit Geldbusse. bis auf Fr. 5000
bestraft. : oy . . :

In schweren Fillen kann iiberdies die Konfiskalion der Ware ange-
-ordnet werden, i -

Art. 6. Die Vcrfo]gungDu.nd Beurteilung der Uebertretungen' liegt den.

kantonalen Gerichten ob. Der 1. Abschnitt-des'Bundesgesetzes vom 4. Fe-
bruar. 1853 ‘iber das Bundesstrafrccht der schweizerischen Eidgenossen-
schaft findet- Anwendung.. . .

"Das Volkswirtschaftsdepartement ist jedoch berechtigt, Uebcrtretungen
gestiitzt auf Art. 5 hiervor in jedem cinzelnen Uebertretungsfall und gegen-
dber jedcr einzelnen der betciligten Personen und Firmen mit-Busse bis
zu Fr. 20,000 zu bestrafen und damit dic betreffenden Uebertretungsfille
2u’erledigen oder aber die Schuldigen den kompetenten Gerichtsbehdrden
zur’ Bestrafung zu Gberweisen. g ; Yoo o i

Der Bussenentscheid des Dcpartements ‘ist cin endgiilti ger; er kann
mit Konfiskation der ‘Ware verbunden werden. Das Volkswirtschafts-
departcment ' kann den Tatbestand - von sich aus feststellecn lassen ‘oder
aber die kantonalen Behdrden mit einer Unlersuchung beauftragen.

Art. 7. Dicscr Beschluss tritt am 24. Januar 1918 in Kraft. Das Volks-
wirtschaftsdepartement’ ist mit dem Vollzuge beauftragt. Es kann ein-
zelne .seiner Befugnisse der Abteilung firr industrielle Kriegswirtschaft
oder direkt der-Wollzentrale ibertragen. ° .

Wollversorgung des Landes
(Verfagung des schweizerischen Volkswirtschaftsdepartements vom 18. Januar 1918.)
Das schweizerische Volkswirtschaftsdepértefuent, auf Grund des Bundes-
ratsbeschlusses vom 18. Januar 1918 betreffend Wollversorgung des Landes,
" verfiigt:
I. Zur Regelung dcs Verkehrs in Wolle, Wollhalbfabrikaten und Woll-

fabrikaten sowie solcher'Artikel, welcbe als Ersatzmittel in Betracbt
kommen kénnen, wird als Untersektion der Sektion Textil- und Luxus-

industrie der Abteilung fiir industrielle Kriegswirtschaft eine Zentralstelle’

in Bern (Wollzentrale) geschaffen.

II. Der Wollzentralc wird eine beratende Kommission bcigegeben,
welche .aus Vertretern des Volkswirtschaftsdepartements, ‘des Militér-
departements, der Wollindustrie und des Wollhandels besteht. :

Die'Mitglieder der Kommission werden vom Volkswirtschattsdeparte-
ment im Einvernehmen mit dem Militdrdepartement und nach Anhérung
der Interessentenkreise crnannt. ) ' 5

IIL. . Anordnungen ‘und Verfiigungen der Wollzentrale, welche
dirckt oder indirekt die Sicherstellung: des Heeresbedarfes an. Wolle be-
einflussen, diirfen nicht gegcn den Einspruch des Vertreters der Kriegs-
technischen Abteilung getroffcn werden. In solchen Fillen entschcidet das
Volkswirtschaftsdepartement : :

1V. Soweit Bestandesaufnahmen und Bescniagnahmungen von Wollc,
Wollhalbfabrikaten oder Wollfabrikaten erforderlich sein sollten, unter-
breitet die Wollzentralc dem Volkswirtschaftsdepartement Vorschldge und
fithrt dessen Verfiigungen durch. G o ST . :

" V. Die Wollzentrale trifft die zur Streckung und Erginzung der
Wollvorrite in der Schweiz und zur Regelung des Verkehrs in Schweizers
wolle .notwendigen  Anordnungen. 5

VI. Streitigkeitcn, welche bei der Handhabung der vom:' Volkswirt-
schaftsdepartement oder von der Wollzentrale in Ausfithrung dieser Ver-
fiigung -erlassenen Vorschriften - betreffend Lieferungsverschiebungen und

Aufhcbung von Liefcrungsvertrigen entstehen,: werden unter Ansschluss-
.dcs ordentlichen Rechtsweges endgiiltig durch ein vom: Volkswirtschafts-

departement nach Anh&rung der Intercssentenkreise zu bestellendes, drei-
gliedriges Schiedsgericht entschicden. Decssen Entscheide sind eincm rechts-
kriftigen Urteil des Bundesgerichtes gleichgestellt.

VII. Zuwiderhandlungen gegen diese Verfiigung oder die Anordnungen
der Wollzentralc werden nach Massgabc der Art. 5 und 6 des Bundesrats-
beschlusses vom 18. Januar 1918 bestraft. '

VIII. Diese Verfiigung tritt am-24."Janvar 1918 in Krafl.

Eidgengssische Kriegsgewi

Unter Hinweis auf den Bundesratsbeschluss .vom 18. September 1916 be-
treffend ~ dic - eidgendssische  Kriegsgewinnsteuer (siehe Gesetzessammlung
Bd. XXXII, 8. 851) erliisst die eidgendssische Kriegssteuerverwaltung folgendc
Auﬂorderuxg zur Einreichung der S kldrung fiir die Kriegsgewinn-
steuer des Geschiftsjahres 1916/1917: ' '
Die Einzelpersonen und Erwerbsgesellschaften (mit Inbegriff der Ge-
nossenschaften, Vercine mit Erwerbszweck, usw.), die im-Geschiiftsjahre

1916/1917 steuerbare Kriegsgewinne crzielt haben, werden aufgefordert, die-
selben bis® spitestens am 10. Febrnar 1918 bei dcr eidgendssischen Kriegs-

steuerverwaltung in Bern anzumelden. Die Aufforderung betrifft die Einzel-
personen und Gesellschaften, die ihre Rechnungen iibungsgemiss nicht. mit
-dem Kalenderjahr.(auf den”31. Dezcmbér), sondern im Laufe des Jabres ab-
schliesscn. Die Steucrerkliirung fiir das Geschiiftsjahr 1917 derjenigen Firmen,
die ihre Rechnungen auf Ende des Kalenderjahres (31. Dezember) abschliessen,
‘wird splter cinverlangt werden.. . - ’ : W
Sowcit die Steuerpflichtigen der cidgendssischen Kriegssteuerverwaltung
schon bekannt sind, werden ibnen Formulare: zur Selbsterklirung der steuer-
baren Kriegsgewinne zugestcllt. Sie haben die Selbsterklirung innert 14 Tagen

.denrées alimentaires de tous genres. -
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_(Bilanz; Gewinn- und Verlustrecbnung, usw;) der eidgenossischen Kriegssteuer-

verwaltung mittelst cingeschriebenen Briefes einzusenden. Die Ausfiillung und

-Riicksendung des Formulars hat auch dann zu erfolgen, wenn der zur Abgabe

der Steuererklarung Aufgeforderte keinc Kriegsgewinne erzielt hat*oder. sich

_sonst nicbt als steuerpflichtig erachtet. .

Personen und- Gesellschaften, die nur gelegentlich Handelsgeschifte ab-
schliessen, haben den aus ‘solchen Geschiften erzielten Kriegsgewinn jeweilen
sofort nach Abschluss der betreffenden Geschifte der eidgendssischen Kriegs-
steuerverwaltung unter Vorlage der ndtigen Belege anzumelden. ~°°

Wer ein ihm zur Abgabe der Steuererklirung zugestélites Formular nicht
rechtzeitig-und gehorig ausgefiillt und unterschrieben zuriicksendet, kann mit.
einer Ordnungshusse von Fr. 5-bis Fr. 50 bestraft’ werden: :

Der Umstand, dass ein Stcuerpflichtiger kein Formular erhalten hat, ent-
bindet ihn nicht von der Pflicht der Selbsteinschitzung. Steuerpflichtige, denen
bis zum 31. Januar 1918 kein Formular.zugckommen ist, haben sofort ein
solches bei der eidgendssischen Kriegssteuerverwaltung zu verlangen.

Ein’ Steuerpflichtiger, der bis zum 10. Februar 1918 steuerbare Kriegs-
gewinne des Geschiftsjahres 1916/1917 bei der eidgendssiscben Kriegssteuer-
verwaltung in Bern nicht anmeldet,  macht sich der Steuerverheimlichung

_schuldig, und es haben nach Massgabc von Art. 30 des Bundesratsheschlusses

betreffend die Kriegsgewinnstéuer. er.oder seine Erben das Doppelte der
hinterzogenen Steuer nachzuzahlen; iiberdies kann eine Steuerbusse von
Fr. 100 bis Fr. 25,000 ausgesprochen werden.

Deklarationspilicht fiir Reisendehgepéck bei der Ausfuhr

Die schweizerische Oberzolldirektion gibt bekannt, dass aus der
Schweiz Ausreisende, welche Gepack mit sich fithren, gehalten sind, fiir
dieé Dauer der Ausfuhrverbote dem abfertigenden Zollbeamten bestimmte
Auskunft beziiglich allfallig : vorhandener Waren oder Gegenstiinde, die
dem Ausfuhrverbot unterliegen, zu erteilen. Wenn eine solche ‘Inhalts=
erklarung . nicht ohne weiteres abgegchen werden kann, .so steht es'dem
Reisenden . frei, sich das Verzeichnis dieser Waren vorlegen zu lassen,
wobei der Zolldienst auf Verlangen. mit sachdienlicher Belebrung an die

‘Hand-gehen wird. Dagegen wird die Erklarung, der abfertigende Beamte
-moge nachsehen oder -eine dhnliche Angabe nicht angenommen. Der Zoll-
.dienst ist vielmehr angewiesen, Reisegepack erst dann in Behandlung zu

nebmen und zur Ausfubr freizugeben, wenn diese Inhaltserklirung vor-

liegt, vorausgesetzt, dass kein anderer Anlass zur Beanstandung besteht.
Die Verheimlichung von Waren, dic dem Ausfuhrverbot unterliegen,

hat dcren Beschlagnabme zur Folge und wird gemiass den bestehenden

Vorschriften bestraft. ' 5
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* Mesures destinées a développer.la production des denrées alimentalres

g : (Arrété du Conseil fédéral du'15 janvier 1918) °

Article premier. Les gouvcrnements cantonaux sont invités & prendre,
en vertu des dispositions du présent arrété, toutes les mesures propres &
augmeénter la- production ‘des denrées alimentaires du pays. Ils encou-
rageront notamment, par tous les moyens dont ils disposent, la culture
des plantes qui fournissent des aliments immédiatement utilisables.

Art. 2. Dans ce but, les cantons institueront un officc cantonal pour

‘lintensification de la production agricole. Cet officc, qui-peut d’ailleurs

étrc réuni & un service déja créé, a pour mission, d’entente avec les or-
ganes du Département suisse de 1’économie publique, d’encourager de toute
maniére la production des denrées alimentaires, d’exécuter et d’appliquer
les mesures prescrites et de surveiller 1’activité déployée par les com-
munes, les corporations et-les particuliers en matiére d’intensification de
la production agricole. . c . k

Art. 3. A leur tour, les communes institueront un office communal
pour l’augmentation de la production agricole (commissions agricoles),
lequel . est-chargé d’ordonner, de diriger et de surveiller 1’exécution des
mesures prescrites par les organes fédéraux et cantonaux. :

I.Obligation de cultiver.

Art. 4. Tout propriétaire ou fermier de terrain est tenu: a) de culti-
ver en céréales de-printemps, mais peur le grain, légumineuses, pommes
de terre, carottes, .rutabagas, choux de toutcs espéces, autres légumes

“ainsi qu’en’ plantes oléagineuses une surface au moins égale & celle qu’il

a déclarée lors du reccnsement fédéral des terrains cultivés, qui a eu lieu
du 7 au 14 juillet. 1917;°b) de procéder a4 1’augmentation des plantations
de pommes de terre, prescrite par 1’arrété du Conseil fédéral du 17 dé-
cembre 1917 "concernant la prise d’inventaire et la culture des pommes
de terrc, c’est-d-dire de cultiver lcs surfaces qui lui seront attribuées a
cet effet par les offices fédéraux ou cantonaux ou par.les communes.

Lorsque le terrain change de propriétaire ou de fermier, 1’obligation
de le cultiver passe au nouveau propriétairc ou fermier.

Art. 5. Quiconque n’a pas été-en mesure de rempliv ses obligations
relatives & I’intensification de la culture des céréales d’automne (arrété du
Conseil fédéral du 3 septembre 1917 concernant le développement de la .
culture des céréales indigénes) ou quiconque est obligé, par suite du gel, -
de retourner du terrain essemencé en céréales panifiables d’automne, est
tenu, sans préjudice des obligations prévues & 1’article 4, d’ensemencer
une ‘surface au moins égale en céreales de printemps (froment, seigle,
orge ou mais pour le grain). . ¢

L’Office fédéral 'du pain, Division des blés indigénes, contréle 1’ac-
complissement des obligations relatives & la culture des’céréales de prin-
temps. Pour ce qui coneerne les autres plantes cultivées en plein cbamp,
des dérogations - peuvent étre autorisées par la Division de 1’agriculture
du-Département fédéral de 1’économie publique.

Art. 6. Tout propriétaire ou fermier - de terrain cultivable est tenu de
subvenir, ‘par la culture de celui-ci, tout au moins‘a ses propres besoins

"en légumes et pommes de terre, A condition quele terrain 4 sa disposi-

tion ‘le lui permette.

Tout possesseur de chevaux de luxe a I'obligation de se procurer,
par sa propre-culture, I’avoine et les autres denrées fourragéres qui lui .
sont nécessaires,” & moins qu’il ne prouve étrc dans 1’impossibilité de se
conformer & cette prescription. - .

Art. 7. Le Département de 1’économie publiquc est autorisé & édic-

“ter des prescriptions sur la culture de produits du sol, en particulier sur

'augmentation. des surfaces &-ensemencer ou & planter (pour'ce qui con-
cerne .les.céréales, d’entente avec le Département militaire), sur. les soins
4 donner aux cultures, sur la récolte, sur la lutte contre les maladies des
plantes, la mise en cave et la conservation - des -produits du sol et des

Il peut imposer aux particuliers, aux cbefs d’exploitations de toute
nature et aux' communes des obligations spéciales:touchant la culture des

nach Frhalt-gehdrig ausgefullt und unterschrieben mit den ndtigen Belegen ! plantes.
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Art. 8. Les cantons peuvent ordonner pour certaines culturcs et cer-
tains légumes une intensification de‘la culture outrepassant les limites
prescrites - par - l'autorité fédérale-et astreindre toute personne a cultiver
une certaine surface de terrain. lls peuvent: imposer -aux- communes des
obligations 4. cet égard.. Ils ont notamment le.droil d’obliger les ‘parti-
culiers, les meétiers, les entreprises industriélles et ‘commerciales de - tous
genres, les-associations, les sociétés, les établissements et les communcs
a subvenir eux-mémes, tota]ement ou-en- partié, par.la culture du terrain
leur appartenant ou affermé par eux, aux besoins. cn denrées alimentaires
de leurs ouvriers et aux besoins en matiéres fourragéres.de leurs bétes
de trait, dans la mcsure od un tel terrain est.disponible ou. peut “étre
attribué dans le but indiqué. :

Art.9. Chacun a l’obligation de cultlver latwnnellement le terram

qui- lui. appartient ou lui est confié et de tirer parti de toute sa force
productive.
‘Les jardins d’agrément, les places de sport et de ]eu‘<, les parcs

privés et publics, les chantiers et les emplacements de construction in-
utilisés_ou.non indispensables seront apprétés.pour la mise cn- culture et
plantés notamment cn pommes de terre ct en Jégumes. Scra écartée tontc
réclamation qui n’cst pas justifiéc par ’intérét publlc ou. par des chifl-
cultés techniques ‘d’une nature impéricuse.

11. Mcsuresen vue d’obtenir duterrain.

Art. 10. Les gouverncments cantonaux sont autorisés, cn vue d’aug-
menter la production-des plantes servant & I’alimentation: ‘a) & affermer
pour lc compte du canton, par voic dc- contrainte, pour 1’année 1918 et,
au besoin, pour les années suivantes, tout terrain cultivable, y compris
les parcs privés et pnblics, qui cst laissé inculte ou est-cultivé défec-
tueuscment ou irrationnellement soit par lc propriétaire, soit par le fer-
mier; b) & cultiver ce terrain pour le compte du canton ou a e remettre
a des communes, dcs associations, -des entreprises. d’utilité publique, des
exploitations industrielles ou'a des partlcullers, notamment A des agri-
culteurs. capables, sous réservc qu’il scit utilisé de la.maniére la p]us
rationnelle pour assurer la production de denrées alimentaires; c) a affer-
mer par voie de contrainte pour 1918, et, ‘an besoin, pour .les années
suivantes, si cela cst.nécessaire pour angmenter la production notammeént

de produits des champs et de produits maraichers, du- terrain affecté. 3 |

d’autres cultures, nolamment celui qui a été amélioré au cours des dix
derniéres années avec Pappui. de I’Etat, et & procéder comme il est in-
diqué sous lettre b; d) & imposer.a tout propriétaire dont le terrain peut,
4 la suite d’une amélioration,” étre rendu propre, cn tcmps utile, A la
_production ‘de denrées alimnentaires, lcbhganon d’améliorer immédiate-
ment ce terrain ct de le mettre en culture d’une maniére appropriée, ou
bien & exproprier le terrain, & procéder eux-mémes & son amélioration
avec I'appui de la Confédération et a lc faire culliver rationnellement;
€) a déléguer, avec les garanties nécessaires, les pouvoirs qui leur sont
conférés sous lettres a a d'ci-dessus, aux “conseils communaux pour ce qui
concerne le territoire de la commune.

Art.11. Les ﬂouvememen's cantonaux et les conseils communaux
sont autorisés a suSpendre ou méme 4 aonuler des baux relatifs a:du'ter-
rain appartenant au canton ou & la commune, pour utiliser ce tc:lram de
maniére a intensifier la production des denrées alimentaires.-
© Art.12. Les gouvernements cautonaux statuent définitivement sur
I’obligation de remettre, dans le sens des articles 10 et 11, du terrain au
canton. et 2 la commune;
la’ durée de cett¢ obligation. *Les décisions prises en cettc matiére ‘par
les conseils communaux peuvent elre déférées aux couvern=menls canto-
naux par voie de recours.

Le propriétaire dont’ le terrain est mis.a contribution ainsi que le
fermier dont le bail & ferme est anpulé ou suspendu & teneur des art. 10
et 11 ci Cessus 'seront indemrisés équitablement. Toule contestation rela-

tive au montant de I'indemnité sera tranchée librement et sans appel.

par un {ribunal arbitral-que le gouvernement cantonal instituera pour
tout le canton ou pour certaines régions.

Art. 13. Les dispositions qui précédent ne sont pas applicables a la
propriété de la Confédération. Le Coaseil fédéral ou le département com-
pétent, d’entente avec le Département de I'économie publique, prend les
dispositions nécessaires cn ce qui concerne 1'utilisation de cette propnete

Les terrains cantonaux et communaux servant -de places d'armes ou
de tir ne peuvent éire utilisés en conformité des articles 10 et 11 qu’a-
vec'le consentement du Département militaire de la Confédération suisse.

Art. 14. Les zutorités communales, en particulier celles des villes
ainsi que des localités industrielles, prendront les mesures nécessaires pour
que toute famille habitant la commune, si elle désire cultiver des pro-
duits en vue de subvenir 4 sa propre alimentation, puisse obtenir, contre
indemnité- équitable, une étendue dc terrain cultivable d’une superficie
convenable. La mémc obligation incombe aux entrepriscs industrielles a
légard de lcurs ouvricrs majeurs, a moins quc ces dernitrs n’obtienncnt
d’une autre maniére le terrain cultivable qui lcur est nécessaire. Sil'au-
tarité cornmunale’ ct le fabricant ne parvienaent pas a se procurer le ter-
rain nécessaire, . le gouvernement cantonal leur en facilitera 1’affermage,
conformémeat aux dispositions des articles 10 ct 11. Lorsqu’il n’cst pas
possible d’obtcnir dans lc voisinage d’une localité du terrain approprié
a la culture, il cn sera mis ailleurs & la disposition des intéressés et, au
besoin, ce terrain sera cultivé’ pour le compte de la communc ou du
fabricant.
: Art.15, Les autorités communales, les associations, les fabricants,
etc. ont ’obligation de veiller & ce quc le terrain procuré par leur inter-
médiaire soit cultivé rationnellement, les cultures entretenues convenable-
ment et les produits de la récolte utilisés soigneusement; ils faciliteront
autant que possible aux détenteurs de terrain l'acquisition de semences,
‘d’instruments aratoires et d’engrais.

Art. 16. La Confédération alloue en faveur des améliorations fonciéres
prévues & 1’article 10, lettre d, des subventions.a teneur des dispositions

de la loi fédérale du 22 décembre 1893 concernant I’amélioration de 1’agri--

culture. A la demande des autorités cantonales, la Confédération versera,
pour ‘I’exécution’ des travaux, des avances sur les subsides fédéraux
alloués, a condition que .les cantons se portenl garants d’une bonne exé-
‘cution technique des ouvrages et versent eux-mémes’ des avances sur les
subventions cantonales.

III. Mesures pour obtenirlamain-d’ocnvre.

Art. 17." Pour la culture des terrains explmtés par la_communauté, -

pour la rentrée des récoltes el pour P’exécution d’améliorations fonciéres,
les gouvernements cantonaux peuvent faire appel 4 toutes les peronncs
aptes ‘2 ‘ces. travaux et exlger des ‘habitants qu 11s sc prétent une aide
mutuclle.

Lorsque les circonstances le justifient, le gouvemcment cautonal peut,

sur présentation d’une demande spéciale; “déléguer les dites compétences.

au conseil communal -pour ce qui concerne le:territoire de la commune.
Cette délégahon de compétences sera subordonnée aux garanties nécessaires.

-aussi appliquer dans ce but les” miesures prévues par lc - premier ali

ils statuent. également en dernier ressorl sur |

En outre, les gouverncments cantonaux prendront.les d\sposmous
nécessaircs pour assurcr I’exploitation convenable dc toute entreprise agri-

-cole -dont -1'activité pourrait.étre arrétéc pour cause de-scrvice militaire

ou de-maladie de son chef ou- pour- d'autres raisons sérieuses. : Ils {)euvcnt
néa du

présent article.

* Art. 18. Les cantons et les communes pourvoient & la participation

rationnelle des écoles au développemcnt de la productmn des denrées

alimentaires.

Art. 19, S’il Wétait pas possible, malgré les mcsures prises: par les
autorités comnunales et-cantonales ¢n conformité de l’article 17, ‘d’ob-
tenir "la mnain-d’oéuvre nécessaire pour lc maintien’ d’exploitations agri-
coles -et I’exécution d’améliorations fonciéres d’unc nature urgente, le
Département militaire suisse procurera de la main-d’oeuvre par I'attribu-
tion "de ch6émeurs-ainsi que de désertenrs ct réfractaires élr'mgers, ‘dans
le sens de I’arrété du Conseil fédéral du 14 novembre 1917, d’hommes" du
landsturm et des services complémentaires; en conformité de I’arrété du
Conseil fédéral ‘du 27 octobre 1917. Les dispositions de.détail, en parti-

.culier celles concernant le service civil pour 1’aide & fournir’ :‘1 l'lgncul-

ture, feront 1’objet d’un arrété spécial du Conscil fédéral.

IV. Mesures pour ‘obtenir dcsmat)eresauxlllaues,
desinstruments araton‘es, des bétes de trait, ete.

Art. 20. Dans le ‘but d’assurer :la production de denrées alimentaires,
les gouvernements cantonaux sont autorisés a-réquisitionner des machines

grlcolcs, des instruments ct outils' aratoires, des bétes de’ trait et des

matiéres - auxiliaires, - a- fixer -les indemnités- &, verser de ce. chef ou I
maximum ‘qu’clles ne peuvent dépasser. Lorsque les circonstances le jus-
tifient, ‘les gouvernements cantonaux-peuvent, sur présentation d'unc de-
mandc - spéciale, déléguer ces compétences aux conseils communaux pour
ce qui concerne le territoire de Ja commune. Cette délégation de compé-
tences sera subordonnée aux garanties nécessaires. Le Département suisse
de ’économie publique a toutefois le droit d’édicter des prescnpt)ons
générales, suivant les_besoius.

Art. 21. Le Départemeut suissc de. ]économxe pubhque est -autorisé
3 faire des commandes de produits alimentaires ou de machines agricoles,
d’instruments ct d’outils aratoires, d’engrais artificiels, de mati¢res fourra-
géres ou d’autres articles mdxspensables de T’agriculture ou de la branche
alimentaire, aux ‘entveprises de 1'industric et des métiers' qui sont propres
3 la fabrication de ces marchandiscs. Les euueplﬁes sont-tenues d’accep-
ter ces commandes et, sur 1équ151t10n, de lesexéculer avant toutes autres;
elles ne sont pas soumises a cette obligation dans la mesure ol I’armée
suisse les met déja & contribulion pour subvenir a ses besoins:

Art. 22. Les marchandises livrées en conformité de 1’article 21 scrout
payées & des prix équitables, dont le ‘montant, en cas de contestation,
sera. arrété par des commissions d'estimation. ‘Ces commissions se com-
posent de trois membres, auxquels est adjoint un secrétaire. Les membres
et le secrélaire sont nommés par le Conseil fédéral.

Art. 23. La Confédération ne répond pas du dommage occasionné aux
entreprises elles-mémes ou & des-tiers par lapp]lcatxon de Particle 21.
L’entreprise misc a contribution en verlu de Tarticle 21 peut invoquer le
cas de force -majeure vis-3-vis dos Liers qui 1’aclionneni pour inexécution
ou pour exécution tardive de contrats dec livraison, & condition-quc I'in-
exécution ou-le retard soit la conséquence directe de la eommand\ tute
par lc Département. de I’économie publique.

‘Art 24 Le Département suisse do 1’économic publique cst.autorisé a
procéder aux cnquétes nécessaiies, -4 édicter des prescriptions: et,:de con-
cert avec les organes cantonaux ou lcs assocjations, sociétés .d’utilité
publique ¢t paILICllll(“rS 3 prendre des mesures pour assurer lobtentlon,
la -fourniture.et la répartition de semecnces, de:plantes, d’eungrais.ainsi
que d’autres matiéres auxiliaires, et & pourvoir. aux moyens de renselgner
la population -sur I'emploi de ces matiéres. -.Il.peut imposer 4 certains
cantons, & certaines associations ou anxepmses P’obligation de'cultiver.et
de fournir des:quantités déterminées de semences et prendre Ies dlspoSl-
tions néecessaires pour la répartition de.ces semences.

Art. 25. Le Département de 1’économie publique a le drmt d’édicler
des prescriptions sur le ramas, le traitcment, la délivrance, .Iutilisation
et la transformation des dechels et résidus de tous genres provenant des
ménages, des .exploitations aarlcoles, des entreprises industrielles, des
arts et métiers, de fixer les prix maxima de.ces matiéres, de restreindre
ou d’interdire totalement la destruction’ par le feu des ordure;ménageres

En prenant des mesures de ce genre, le Département de 1’économie
publique peut annuler, en conforinité de I’article 23 ci- de=sus, les contrats
qui sont contraircs aux dites mesures.

Art. 26. Les gouvernements canlenaux peuvent soumetlle 4 'des me-
sures restrictives la garde de chiens, en pamcuher des chiens de luxe,
et conférer aux communnes des.compétences & cet égard.

V. Mesures'd’application el dispositions.pénales.

Art. 27.°A moins que les dispositions qui précédent ne prévoient cx-
pressément .le contraire, le:Département suisse de I’économie publique est
chargé dc I'exécution’ du préseat arrété et de la promulgatwn des pres-
criptions nécessaires 2 cet cffet.-II peut déléguer a cet égard certaines de
ses compétences & sa Division'de 1’agriculture ou 2 d autres services qui
lui sont subordonnés.

Le département compétent déC1d d’entente avec le Département de
I’éconotaie publique, ‘des . obllgatlons que ]e présent arrété unpose aux

’établlsvements de la Confédération.

Art. 28, Pour P’applicalion du présent arrété, le Département dc I'é-
conomie pubhque et le Département militaire peuvent exiger le concours
des autorités cantonalcs ct communales, leur. conférer certaincs compé-
tences ct Icur imposer des obligations déterminées... Sur réquisition, lcs
cantons et les communcs feront rapport au sujct de leur activité.

Art.29. Le Département de ’économic publique et le Département
militaire sont autorisés: a) a contribuer, par des subsides, aux prestations
faites par les cantons, lcs-communes et les.associations d’utilité publique
pour 'obtcntion de terrain cultivable et’ de scinences,.cn vue de faciliter

‘aux personncs nécessiteuses ‘la producuon dc.denrées alimentaires; " b) a.

allouer, sous des conditions qu’il fixcra, aux cantons ct aux associations
d’utilité ‘publique qui ont pour but d’ intensifier la producticn des denrées
alimentaircs, des subsides en’vue de la fabrication et dc’ I’acquisition de
machines agricoles et instrumenls aratoires, cn particulier de charrucs
automobiles ou dc tracteurs, ou a fairc lui-méme I’acquisition de ccs
machines pour lc compte de la (,onfederatlon ct & les Jouer contre indem-.

-nité équitable.

Art. 30. Les gouverncments cantonau_x peuvent déclarer, applicables
aux districts ou 4 d’autres corporations de droit public les dipositions
du préscnl arrété relatives ‘aux’ commiunes.

‘Art. 31. Lorsque P’autorité communalc ne prend pas ou n’exécute’pas
les mesures qu1 résultent du présent arrété et sont commandées par les
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clrconstances ou lorsqu’ clle plend el exécute: ces mesures d upe mamére
défectucuse, -le :gouvernement. cantonal . les appliquera’ suivant les besoins.

La 'mémc obligation-incembc ‘au Département de -1’économie pubh?ue, le -

cas, échéant,
sa tachc en cc ‘qui concerne 1’ augmentatlon
alimentaires.

Art, 32. Dans. l’attr]buhou et leratlonucment de denrées allmenlalres,
’autorité tiendra équitablement complc des surfaces de terrain attribuécs
aux partlcullers exploitations, établissements, ‘commuues -et cantons.
Quiconque n’aura’pas rempli ses obllgahons sera frappé, .dans I'attribu-
tion.du. produit. alimentaire . cn cause, d’une’ réduction proportlonnée au
degré de :la faute.

- .Art. 33, -Celui qui conlrcv1ent aux dispositions du présent arrété, aux
prescriptions d’exécution ou aux - dispositions, particuliéres ‘edictées en

au Département militaire, lorsgu un canton ne remplit’ pas
e la production, de denrées

exécution de cet. arrété. par le Département de I’économie. publique, lc

Département mlhtalre ou’ les autorités cantonalcs et communales,

celui qui élude ou cherche a gluder, cu qu), intentionnellement ou
par_négligence, applique de telle sorte-qu ‘elles 'n “atleignent - pas leur but
Ies dispositions ~du ‘présent arrété ou.les prescriptions d’exécution édic:
técs par le'Département.de 1’économie publique, le. Département m111-
taire ct les autorités cantonales et communales,

est punissable. -

‘Lorsque ‘la’ contravention a été commise intentionnellement, le contre-
venant. est pa551ble de I'amende jusqu’a.20,000 francs ou de I’emprisonne-
ment jusqu'a trois mois. Les deux:peines peuvent étre cumulées.

‘Les contraventions commises par négligence seront punies de 1’amendc
jusqu’a 10,000 francs.

La premlére partie du Code pénal fédéral du 4 février 1853 est appli-
cable.

“Art. 34. La poursuite et le jugement des conlravcntlons sont du res-
sort des cautons. Ceux ci doivent surveiller, .par 'intermédiaire dc-leurs
organes, 'observation des prescriptions édictées par lc CODSC)I fédéral ou
le Département de 1’économie publique.

Le Département de 1'économie publlque et le Département militaire .

ont le droit’ de:prononcer, . cn vertu de 'article 33 qui précéde, pour contra-
vention aux. dispositions du présent arrété, aux prescriptions ou aux dis-
positions ‘particuliéres édictées en. vertu de cet arrété,
qu’a 10,000 francs® dans chaque cas de contravention et contre chacune
des persounes impliquées et de liquider ainsi les cas de contravention
dont il s’agit, ou de déférer les mculpes 4 l'autorité judiciaire compé-
tente. Les décisions par lesquelles I'un ou-1’ autre de ces départements in-
fligent des amendes sont définitives.

Ces .départements peuvent faire procéder d eux-mémes 4 la constata-

tion des faits dans les différents cas de contravention ou confier I’ mstruc-,

tion aux autorités cantonales.

Art. 35. Le présent arrété entre immédiatement en vigueur. et abroge
I’arrété - du-Conseil  fédéral du 16 févrler 1917 concernant le développe-
ment de la production’ agricole’).

Approvisionnement du.pays en laine
(Arrété du Copseil fédéral du 18 janvier 1918.)

Article premier. Le Département suisse de 1’économie publique est
autorisé 4 prendre les dispositions nécessaires pour assurer ’approvisionne-
ment du pays. en laine, articles mi-fabriqués ‘et articles fabriqués en
laine. 11 est notamment autonsé 4 'édicter des prescriptions sur1* 1mporla-
tion ‘dc la laire, ‘sur le commerce et 1’emploi de'laine, articles mi-fabri-
qués et ‘articles fabrlques en laine, ainsi que'd’ articles susceptibles d’étre
envisagés comme succédanés de la laine, et & fixer des prix maxima pour
les’ marchandises susdésignées.

“Art. 2. En vue“de régler le commerce des riararchandises énumérées
a larticle 1¢f, le Département de 1’économie publique instituera un office
central avec siége a Berne (centrale de la laine) et lui adjoindra une
commission ' consultative dans-laquelle ‘les intéressés de 1’industrie de la
laine et du commerce dé la laine seront duement représentés. Toutes dis-
positions plus détaillées a4 ce sujet seront arrétées par le Département.de
I’6conomie publique. Il pourra rattacher la centrale de la laine a une de
ses" divisions .ou sections.

Art. 3. Le Département de 1'économie publique est autorisé a édicter
des- prescriptions & 'effet de régler définitivement les différends auxquels
pourrait donner lieu 1’ appllcatlon des dlsp051t10ns qu’il aura ‘établies sur
la'base du présent arrété.

- Art. 4. Les contrats ou arrangements de droit privé qui conlrewennent
aux prescriptions édictées par .le’ Département de 1’économie publique ou
par les offices . compétents qui lui sont subordonnes, sont nuls et non
avenus, en tant que leur exécution bilaiérale n’a pas encore-eu lieu 2 la
datc de D'entrée en vigueur de ces prescriptions.

Art. 5. Sera puni quiconque transgresse les prescriptions cenerales ou
décisions spéciales rendues sur la base du présent arrété par e Départe
ment dc 1’économic publique ou les offices désignés par lui.

Si "la contravention a été commise intentionnellement, la peinc en
courue est I’amende jusqu’a- 20,000 francs ou I’emprisonncment jusqu’a
trois mois.- Les. deux peines’peuvent’étre cumulées.

S’il s’agit d’une contravention commise par négligence, la peine en-
courue ‘est I’amende jusqu’a 5000 francs.

‘Dans des cas d’une particuliére gr'1v1té
chandlse 6peut étre prononcée:

: La poursuite ‘et le ]ugement des contraventlons sont du res-
sort des tribunaux cantonaux. La premiérc parlie du Code pénal fédéral
du 4 février 1853 est apphcable Le Departement de I’économie publique
est toutefois autorisé & punir d’amende ]usqu ’4 20,000 francs chacunc des
personnes -ou sociétés impliquées dans un des cas. de contravention. visés
par 1’article 5 susénoncé et & liquider ainsi les cas de' contravention, ou
bicn au contraire & déférer les délinquants aux autorités judiciaires com-
pétentes.

© La décision du Départemeut mfl)geant une amende est défmlt]ve elle
peut’ étre ‘suivie dela confiscation- de la marchandise.

la confiscationde la mar-

Le Département de. 1’économie publique peut faire procéder de lul-l

mémc 2
cantonales:

la constatatlon des faits ou- conf:cr lmstructnon aux: autorités

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le 24 janvier 1918. Le Dé—A

partement de 1’économie publique est: chargé de son exécution. Il -peut
déléguer certaines de ses'compétences & la Division de 1’économic mdus-
trielle de guerre ou directement & la centrale de la lalne .

Approvlsionnement du pays en laine
. (Décision du Département suisse de P’économie publ(quc du .18 jauvier 1918.)
Le Département suisse de. ’économie publique, se fondant sur l’ar-
rété du .Conseil fédéral du ]8]anv101 1918 concernant ’approvisionnement
du pays en.laine,

1) Voir Recueil officiel, tome XXXIII, page 69.

une amende.jus- -

.discs_¢t objets tombant sous le coup des défenses de sortie.

“déci d e

J. Aux-fins de réglementer le-commeree de .la laiue, dcs articlcs mi-
fabriqués et articles ‘fabriqués cn laincainsi que des articles pouvant
étre- envxsagés commc succédanés de la lainc, -il cst institué,. avec sicge:a
Berne, un ‘office ‘central (centrale dc la:laine) dépendant : de la Division
de 1’économie industricllc. de: guerre comme sous- -scction dc la scctlon des
industries textiles-et de luxe.

‘II. La centrale de la ‘lainc est assistéc d’mne commission consulta-
tive, composéc de représentants du Département’ de I’économie publlque.
du Département militaire, de l’industrie de la lame et du commerce de

‘la laine.

Les membres de la commission sont nommés par le Département- de
I’économie publique, "d’entente avec-le Département mllltalre et apres
cousullatlon des cercles intéressés.

TI1. La centiale de la laine ne. peut pas prendrc de dispositions et
décisions ayant une répercussmn dirccte ou indirecte sur I’ approvisionne-
‘ment" de ’armée.en laine, s’il y est formé opposition par le représentant
du service technique militaire.~ En parcil cas, il apparticnt au Départe-

ment de I’économic publique ‘de décider:

1V. En tant quc des prises d’inventaire et des séquestres de lame,
d’articles  mi-fabriqués ou . d’articles fabriqués en lainc s’avérent indis-
pensables, la centralc dela laine soumct des propositions au Départe-
ment "de I’économic publique et exécute les décisions de ce:dernier.

V. La centralg de la laine prend toutes: dispositions indispensables &
P'effet d’augmenter ct de compléter lcs provisions.de laine du pays ct dL
régler le commerce delaine indigéne.

VI. Les différends auxquels” peut donner -lieu I’application des pres-

'crlptlons édictées par le Département de 1’éconoimie publique ou par la

centralc de’ la lainc en exécution de ‘la présente décision au suet d’a-
journement ‘de livraisons et de suspension de la validité de contrats de
livraisons sont tranchés définitivement et a 1’exclusion de la voie juri-
dique ordinaire par lc tribunal arbitral de trois membres nommés par le
Départeraent de 1’économie publique, aprés consultation des cercles inté-
ressés. Les décisions du tribunal arbitral sont assimilées & un arrét exé-

_cutoire du Tribunal fédéral.

ositions

" VIL Les .contraventions a la piesente décision ou aux dis 0
et 6 de

de la centrale de la laine seront punies conformément aux.art.

I’arrété du Conseil fédéral du 18 janvier 1918.

N1il..La presente declslon entre en v1gueur le 24 ]anwer 1918

Imp6t fédéral sur les bénéfices de guerre
En vertu de l'arrété du Conseil fédéral du-18 septembre 1916 concernant
I'impdt fédéral sur les bénéfices de guerre (voir Recueil officiel des lois.suisses,
vol. XXXII, page 355), I’Administration fédérale de 'imp6t de guerre publie
l'invitation suivante & présenter une déclaration en vue de I'imp6t sur les béné-
tices de guerre de I’année commerciale 1916/1917:
Les particuliers ‘et les soeiétés a but lucratif- (y compris les sociétés

‘cooperamves, les associations poursuivant un but lucratif, etc.) qui, durant

I'année commerciale 1916/17 ont réalisé des bénéfices de guerre imposables,
sont invités a déclarer jusqu'au 10 février 1918 au plus-tard ces bénéfices &
I'administration fédérale de 1'impdt de guerre, & Berne. La présente invitation
s'adresse aux particuliers et aux sociétés qui ont I'habitude de.cldturer leurs
comptes non pas-avec I'année civile (au 31 décembre), mais dans le courant
de l'année. La déclaration d'impdt pour 'exercice 1917 des maisons. qui
cloturent leurs comptes & la fin de I'année civile (au 31 décembre) leur sera
réclamée ultérieurement.

- L-administration fédérale de I'impdt de guerre remettra aux contribuables
qui'lui sont déja.connus des formulaires en vue. d’une déclaration personnelle
de leur bénéfice de guerre imposable. Les contribuables ont 'obligation de
retourner & l'administration-fédérale de I'impét de guerre, dans le délai.de 14

-jours, leur déclaration faite d’une maniére exacte et diiment signée et d’'y

joindre les anncxes nécessaires (bilans, comptes de profits et pertes, etc.) Le

formulaire doit étre rempli et retourné méme si la personne invitée a présenter
une -déclaration d’impdt.n’a pas réalisé . de bénéfices de guerre ou si elle

iz]shme pour un motlf quelconque n’étre pas soumise 4 l’obligation de payer
impot.

Les partlculxers et les sociétés qui ne concluent qu’occasionneliement d%
affaires commerciales doivent donner ccnnaissance i I'administration fédérale
de Pimp4t de guerre, chaque fois immédiatement aprés la conclusion de I'opé-
ration en question, du bénéfice de guerre réalisé dans des opérations de ce
genre. Ils joignent 4 leurs avis les annexes nécessaires. -

Les contribuables qui ne retournent pas dans le délai prescrit le-formu-
laire qui leur a été remis en vue de présenter leur déclaration d’'impot peuvent
étre punis d'une amende d'ordre de 5 & 5C francs.

Le fait quun contribuable n’a pas re¢u de formulaire ne le délie pas de
I'obligation de présenter une déclaration d’x.mp()t Les contribuables "qui
nauraient pas requ de formulaire jusqu'au 31 janvier 1918 auront I'obligation
d’en demander immédiatement un & 'administration fédérale de I'impdt de
guerle
*  Les contribuables (1111 ne déclarent pas & ladministration fédérale de
Iimpdt de guerre. & Berne, jusquau 10 février 1918, leur bénéfice de . guerre
imposable dc Pannée commerciale -1916/17, se rendent coupables de dxs:,lmu—
lation d'imp6t et ils sont tenus, eux ou leurs héritiers, en vertu de lartlcle 30
de I'arrété du Conseil fédéral concernant I'impdt sur les bénéfices de ‘guerre,
au paiement d’une contribution égale au double de Pimpot soustrait; ile
peuvent étre passibles en outre d'une amende d'impét de 100 & 25,000 francs.

Déclaration obligatoire pour le bagage des voyageurs & I'exportation

La dircction générale des douanes suisses informe le publie que les voya-
geurs sortant de .Suisse avee des bagages sont tenus, tant que les inter-
dictions d’expertation sont en vigueur, de renseigner exaclcment le fonc-
tionnaire chargé de I’expédition douaniére sur Ia prés-uer de ‘marchan-
Si cette dé-
claration ne peut pas étre donnée d’emblée,  le voyag'ur peut se faire
remettre la liste de ces marchandises et, sur demande. le scrvice des
douanes l’assistera en lui donnant les explications nécessaires. En re-
vanche, une declaratmu donnée dans le sens que le fonctionnaire de ser-
viee peut. examiner les colis, ou’'dans un sens semblable, 1:’es' pas ac-
ceptée Le scrvice des d'wu'mes a au- contraire rccu pour instruetion de
w’expédier les bagages ct de n’en autoriser I'exportation que 10'=qu une
déclaralion du contenu est faite et &  la condition’ qu ‘il n’y ait pas
d’autre motif donnant lieu 3 cchtestation.. .

La dissimulation de marchandises frappées d mterdletlnn a exporta-
tiou est réprimée.conformément aux prescrlpt)ons en vigueur et entrame
lc séquestre de ces marchandises.
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Annoneen - Regie:
PUBLICITAS A, G.

Anzeigen — Annonoes -—Annlmzi

Régle des annonces:

PUBLICITAS S§. A.

- ‘Deutzer I\Iotoren e
fitr ‘alle flassigen und gasformigen Brennstoffe

iiegende und stehende Anordnung

- thifsmotoren,  Lokomobilen,  Lokomotiven

fiir Betrieb mit Benzin, Benzol, Petrol, Rohdl ete.
liefern als Generalvertreter fiir die Sehwelz

Wiiraler; Kieiser & Munn, Wastinenfabrik

Al bisrxeden-Zurxoh.

(3382) 120, |
Aktlen F-3 esellschaf t

Einladung
zur

12. ordentlichen Geaeralversammiung der Aktiondre

aut Samstag, den 2. Februar 1918, nachm. 3 Uhr
im Hotel Schweizerhof (Bel- Etage) Bern’

Tagesordnung:

1. Abnahme des Geschaftsberichtes und der Jahres
rechnung auf 30. September 1917 und Berieht
der Kontrolistelle.

. Beschlussfassung * iiber ‘die Verwendung des
Reingewinnes.

. 'Wah! des Verwaltungsrates.

. Wahl. der Kontrollstelle.

. Erhéhung des Aktienkapitals und Abaudemng
der Statuten.

Rechnung und Revisionsbericht sind vom
25. Januar ab zur Einsicht der Aktionire im
Gesehaftslokal der Aktiengesellschaft, Murten-
strasse 83; aufgelegt.

Eintrittskarten zurGeneralversammlungkonnen
vom 29. Januar bis 1. Februar im Bureau der
Gesellschaft und ‘bei der Schweiz. Kreditanstalt
in’ Ziirich' gegen Vorweisung eines Nummernver-
zeichnisses der Aktien bezogen werden.

Bern, 21. Januar 1918.
Der Verwalt.ungsrat.

oW N

Pr%ipariertes

Rollenkopiernapier

fir die ,,RONEO*‘ - Kopier-
maschine iicfert. prompt

J. HASLER-EHRENBERG,
Widenswil ,,FRANE! - Depot :

Hutienhiauerel 2, Gurten

Wabern -Bern

mvmenﬁen-Zahlunﬁ

Coupon Nr. 13 pro ‘1917 unscrer Aktien wird
ab 1. Februar a. c. mit 118

Fr. 20

bei folgenden Zahlstellen eingeldst:
_ Schweiz. Volksbank Bern und deren Filialen
und an unserer Geschaftskasse.
Wabern, den 15. Dezember 1917.

Der Verwaltungsrat.

Familiensitz (il

in frelcr, aussichtsreicher Lage in Bern, Hauptbahnbof~
und Tramnihe, auf 1. Mai 1918 zu vermieten.
Haus_ enthilt 13 Zimmer, Gas, Wasser, Zentralheizung und
elektrisches Licht. Schéner Garten mit grossem Umsehwung.
Geeigneter Sitz fir Diplomat, Ktnstler oder Privatinann.
Kauflich. “Offerten unter -1, A. B, 128 an Publieitas A. G,
_Berr, worauf Niheres mitgeteilt wird.

' é " Zurich

1916 angeordnete Vormundschaft {iber WYLER-

.vom 4. Aprll 1916), ist dureh Beschluss des Waisen-

Gusmotoren-Fuhedk Deutz A.G. In Liy.

Laut Beschluss der Generalversammlung vom -15. Januar 1918.ist die
Gasmotoren-Fabrik Deutz A.G: infolge ‘Verkaufs des Gesehilftes an die
Kollektivgesellschaft -Wiirgler, Kleiser & Mann in’ quuldatlon getreten.

Die Gesellschaftsgliubiger werden hiermit’ gemiiss Art. 665 0. R. auf-

"gefordert, ilre Anspriiche bei dem bestcllten Liquidator,” Herrn'J. W(lrgler,

Intzxgrqhenstrasse Albisrieden, bis’15. Februar . 1918 anzumelden.
Albisrieden, den 16. Januar 1918.
’ Gasmotoren-l‘abrik Deutz A.G. in Liq.

Chumbre des Experts-Comptables de Gendue
Expertises — Vérifications — Comptabilit

LISTE DES MEMBRES
MM.
Aug. EERREN

MM.
Ed. BOUHQUIN 1ucdelaConqtene 24,
Téléphone 74.09.
G B OURQUI N, rue de la Corraterie, 24.
Téléphone 74.09.
Louls CHA P ON, place des Eaux-Vives, 3.
‘Téléphone 62.55.
H. L. DUCHOSAL, rue du Stand, 56.
Téléphone 6.94.
!.onis FATI 0, rue du Commerce, 9..

|Téléphonc 26.61: |

Ed. FOLLIET, rue du Stand, 60.
Téléphone 67.47.

rue Petitot, 10. - | Ed. WOHLERS, rue Petitot, 2.
: Teléphone 9.85. Téléphone 42.11.
AL Jean PINGET, rue du Méle, 13. Téléphone 58.32. (5022 X)

rue Petitot, 10.
Teléphone 9.85.
€h. MIVILLE, rue Petitot, 10.
Télephone 11.43.
Eug.. MOLL, boule\ Georges-Favon, 8.
Téléphone 8.55.
Emile REH, -place de la Fusterie, 12.
- Téléphone 71.16.
Miche! ROBINET, vil. Renéc Montbril-
lant, 42. Téléphone 12.55.
.H. SESIAVO, boul Georges-Favon, 8
Téléphone 8.55.
Ch. GUEBCHET,

(3372) 122,

Buchhaltung

Abschlussarbeiten, Revi-
sionen, Steuer- und  Krb-
sg:hn['tsfmgen. (01714 Q)

Eug. Nagel, Olten,

Fabrikationsraume
il
20" vermieten

_Parterre eines Wohn-
hauses mit Gas, Wasser,.
elektr. Kraft und Licht,
zweiseitige Zufahrt und
Hofraum. Mit  Ent-
wieklung dcs Betriebes
schritthaltend, kéanten.
) “ halbstoekwerkweise

weitere’ Riiumlichkeiten
nach Bedarf- dazu "ge-
nommen werden. Haus-
kauf 'durch _Interessent
nicht ausgeschlossen. Of-
ferten unter Chiffre P 92.
an Publicltas A. G., Win-
-terthur. 129.

E Metull - Schilder

gegossen — geatzt
E. PFISTER & C*
Schilderfabrik
ZURICH

BANOA ITALIANA DI §CONTO

(%001éte anonyme)

_Gapltal L. 1(5,000 000 entiérement versés — Reserves L. 4,000, 000

Sicge so_cml el Direction centrale: RO ME

CONVOCATION

Messieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée générale extra- -

ordinaire pour le dimasche 27- janvier 1918, & 11 heures du matin, 4 ROME,

Piazza in Lucina 4, a I’Association Commerc:ale, Industnelle, Agneole TO-

maine, dans le but de délibérer sur les objets ei-aprés:

ORDREDUJOUR:
1° Communications du conseil d’administration.
20 Proposition d’augmenter le capital soeial "de L. 115,000,000 a
' L. 180,000,000 au moyen de I'émission de 130,000 actions de L. 500
‘ chacune, et modalités y relatives: :
30 Modifieations — en rapport avec 'augmentation de capltal pro-
‘posée — & T'art. 4 des statuts'de la société.

Pour le cas ot I'assemblée ne réunirait pas un nombre d’ actionnaires
suffisant pour la constituer valablement, une deuxiéme assemblée sera
tenue le mardi 29 janvler 1918, 4 la méme heure et dans le méme loeal,
et il sera délibéré valablement & cette deuxiéme assemblée, quel que soit

‘le ‘montant. du ‘eapital représenté.

Les actionnaires résidant en. Suisse qm désirent prendre part alassem-
blée doivent déposer leurs actions, jusqu'au 21 janvier.1918 au-plus -tard,
pendant les heures d’ouverture des guichets, aux eaisses de-

. PUNION DE BANQUES SUISSES

Rome, le 5 janvier 1918.
1311 (350 Z) ' I.e conseil d’administration.

OFFICIRE ELETTRO-MECCANICHE

Société anonyme — Capital  Lit. 4,000,000
s Siege s"ocial a Gé’nes

Les porteurs d’obligations 4159, Officine Elettro-Meecaniche sont 'in-
formés que le capital de cette société vient d'étre porté de

Lit. 2,000,000 a Lit. 4,000,000

Afin de mentionner- cette augmentatlon de capital sur les’ oblxgahons
celles-ci doivent étre présentées au service des titres du Comptoir d’Escompte
de Gendve qui les pourvoira d’une estampille. e (20074 X) 118

Harinolz-Meilerkonlen
(Charbons ‘de bois)

direkt vom Kthler an Kon-
sument, liefert bex Beziigen
von mmdestens 5 Tonnen:
gegen Barzahlung vorteil-
haft: (€] 94 Y) 133

Kﬁlﬂﬂl{ ﬁﬂﬂﬂ]ﬂﬂ. »

otel

angestellte finden durch
Vertffentliehung ihres Ge-

suehes in der ,,Feu.'llle
d’Avis de Montreux“ am
schnellsten nnd sichersten

Stelle

in Montreux

oder Umgebung. Sieh zu
wenden an ° ’

PUBLICITAS A. 8.

Schwsiz. Annoncen - Expediticn
Aktive

Befeiligung

Kapitalkriaftiger ~Mann
‘sueht sieh an naehweisbar
gutrentierendem Fabrika-
tions- oder Engros - e~
sehitit “mnit je npaechdem
grosserer Emlage aktiv zu ’
beteiligen. ‘— Ausfithrliehe
Offerten - erbeten - unter
Chitfre II. A. B. 1i2 an
Publicltas A.-G, Bern.

“Gescndtsbiicher

Extraanfertlgungen
liefert billig und in kiirze-
ster Frist 278
€. A. Haab, Flan-Knnml.
2% Buchfiihran
Ordne zuveri,, raseh, diskrnt
vernaehi, Buchmhmnum,
Invent. u. Bllanzen, Biicher-
expertisen, Einfithrune der
amer. Buehfihr.,naeh praks,
System, mit Geheimbueh.
Primna Refer. Komme auch
:naeh'ausw. H.Friseh, Nous

Beekenhofstr. 15, Ziirlel 8.

Uormundschattsuuthelung

Die gemiss Art. 370 Z. G. B. unterm 31. Mirz

Besenfelder, Julius, Kaufmann, von St. Gallen,
geb. 16. August 1871, wohnhaft Poststrasse 16 in
St. Gallen (siehe Schweiz. Handelsamtsblatt Nr. 80
‘amtes St.'Gallen vom 17.. Jarmar 1918 - aufge- | Komplette Einriehtung.
hoben worden. 1281

Waisenamt der Slam SI. Gallen.

citas A.-G., Bern.

Tn.verkaufen wegen Nichtgeheauch

Av n.k[. ‘ | |
mit Abschleiiappnrat und ica 60 Wachswalzen. .
Offerten: unter HA B 107 nefﬁrdert die Publi--

Buehdruckerei POCHON-JENT & BUHLER ‘in Bera — Imprimeriec POCHON-JENT & BUHLER & Berne



	

